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1.

,Hiber,“ oznamuje otec Damian s neznatelnym dsmévem
v houstiné Sedych vousi.

Snazim se zachovat neutrdln{ vyraz, ale pfevor je piili§ dobrym
psychologem na to, aby mu moje roz¢arovdni uniklo. Jeho tsmév
se paradoxné jesté rozsifi.

»,Mdme dtvod véfit, ze Hiber je dulezitd planeta.®

Jasné, pomyslim si. A j& mdm povinnost véfit svym piedsta-
venym.

»V kazdém pfipadé,” pokracuje otec Damian, ,se jednd o ob-
tiznou misi. Tvoji pfedchtdci... neuspéli.”

Odmléi se, aby mi dal prostor na promysleni této informace.
Udéldm to.

»Kdo to byl?“ ptdm se.

Pievor na okamzik nakréi obodi v pfekvapeni nad mou troufa-
losti, ale nakonec odpovi. ,Poslednim byl bratr Elias.”

Nyn{ uzasnu j4. Elias je legenda. Pro kazdého je to pojem, i pro
mne, tiebaze jsem ho nikdy nevidél. Ale z dstntho poddni vim,
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ze byl podstatné silnéjsi a chytiejsi nez jad. Chlouba a nadéje na-
$eho Fédu.

Otec Damian jemné pokréf dzkymi rameny v jednozna¢ném
gestu: nemdme na vybér, musime pouzit, co se dd.

Pfemitdm, co o Hiberu vim. Inventura je prekvapivé krdtkd.
Ledovcovd planeta kdesi v kout¢ Pavuéiny, rybdtsky priimysl
a veécna zima.

»Koho tam mdm evangelizovat? Ryby?“

Ptevor pottese hlavou. ,Vsichni je povazuji za velké ryby, ale
jsou to velryby.“

Nespatfuji v tom néjaky podstatny rozdil, ne tak otec Da-
mian. Narovnd se na Zidli jako vojdk, coz zpravidla avizuje del-
$1 predndsku.

,Bude vhodné,” za¢ne, ,kdyz se jesté pied odletem [épe zorien-
tujes. Doporucuji tvé zvld$tni pozornosti nejen velryby, ale ze-
jména mistn{ obyvatele. Ti budou pfedmétem tvé mise.”

,Mistni obyvatelé?“ zopakuji hloupé¢ a marné patrdm v pameé-
ti. ,O téch nic nevim.“

Ptevor prikyvne. ,Neni divu. Ve skute¢nosti o nich mnoho
nevi nikdo. Oficidlni mista se tvafi, Ze vlastné neexistuji.”

»To znamend, usoudim, ,ze neexistuji ani oficidlni prameny.“

,Spravné.”

LA neoficidln{?“

,Bratr Bernard,“ fikd otec Damian.

Podivdm se na ného. Nejsem si jist, zda to mysli vdzné. Bratr
Bernard je hodné stary a hodné ndladovy. Nékdy z4if jako sluni¢-
ko a je schopen docela zajimavé vyklddat, jindy je nevrly a je lep-
$1 klidit se mu z cesty. Néjak si nedokdzu predstavit, jak z n&j do-
luji smysluplné informace.

,Bratr Bernard 4y/ na Hiberu,“ vysvéti opat. ,Predtim, nez
ptisel k ndm.“

,To je... aspon tficet let!“



Ificet dva.”

Zavrtim hlavou. Jeho informace mi s velkou pravdépodobnos-
tf nebudou k ni¢emu. Pokud si po té dobé viibec jesté néco pa-
matuje, nebude to zrovna aktudlni.

»Nikoho jiného nemdme,“ upfesni otec Damian.

Néjak mé prechdzi chut na dalsf otdzky.

Prevor vyloudi dalsi grimasu, jez md vypadat povzbudivé,
a zvedne se ze zidle. Pfemyslim, zda za jeho supéni muze vétsi
mirou ndmaha nebo znechuceni.

Natdhne ruku smérem ke mné a j4 pocitim na cele dotek sil-
nych mozolnatych prstd. ,,Bth ti Zzehnej.“

Tézka dlan se sesune a spo¢ine na mém rameni. Prevor se divd
kamsi nad mou hlavu, jako by tam hledal chybéjici svatozif,
a jesté jednou se usméje. Poté mlcky odchdzi.

Jsem propustén.
2.

Stoupdm po skalnim tboé¢i a premitdm, jakou asi bude mit
bratr Bernard ndladu. Jeho cela se nachdzi stranou ostatnich;
prakticky z ni uz viibec nevychdzi. Zastavuji se pfed vchodem
do jeskyné. Mij stin — odvézngj$i nez ji sém — pronikne do
chodby.

»Co chees? ozve se zevnitf nevrly skiipavy hlas.

»Nesu jidlo,“ ozndmim.

Odpovedi je temné zavréen, které se rozhodnu poklddat za vy-
zvu ke vstupu. Nez se v piitmi jeskyné rozkoukdm, vyskubne mi
bratr Bernard misku z ruky.

»Na co ¢ekd§? Muizes zase vypadnout!”

Bratr Bernard mi sahd sotva po bradu, spiSe v8ak proto, Ze se
hrbi, nez kvtili malému vzristu. Kdysi to musel byt docela udé-

lany chlap, jak naznaluji dosud $irokd ramena.
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»,Co na mé tak cumi$?“ roz¢ili se. ,J4 nejsem zddny expondt
v ZOO!*

Ziaroveri se vsak pusti do jidla, takze se odvdzim setrvat na mis-
té. Po¢kdm, az vychlemtd polivku. ,,Poslal mé otec Damian,“ vy-
svétlim nakonec.

Na starce to valny dojem neudéld. ,No a co?* opddi.

,Doufal... doufdm, Ze mi miZze$ pomoct,“ koktdm.

Je $tésti, Ze bratr Bernard jiz dojedl, protoze vypadd, Ze by se
jinak zadusil. Hodi po mné misku, kterou zachytim tésné pred
vlastnim nosem.

,S ¢im bych ti mél pomédhat? A pro&?“

,Odlétdm na Hiber,“ ozndmim.

Stafec se soucitné zasklebi. , Tak to m4s blby.“

Vypadd to, ze timto konstatovdnim konzultace skondila. , Ty
to tam znds,“ pokousim se ho povzbudit k dal§imu rozhovoru.

Podivé se na mne, jako by si teprve nyni pofddné uvédomil, ze
neni v jeskyni sdm. , To jo, pfipusti, ,strdvil jsem tam pdr zasra-
nejch let.”

JA jaké to tam je?*

,Je tam, pohlédne mi pfimo do odi, ,kurevskd zima.*

Trhnu sebou, protozZe to je prvni kletba, kterou jsem za celou
dobu svého pobytu v fidu slysel.

Bratr Bernard se zasméje. Vypadd pfitom jesté odpudivéji
nez dffve. ,\ Vi3, jaky je rozdil mezi kurevskou zimou a velkou zi-
mou?“

»Ne,“ dostanu ze sebe.

,Néjakych dvacet stupni.

Asi nevypaddm piilis duchaplné, protoze se rozhodne svou
myslenku rozvést.

,»Vy mladi si myslite, Ze dvacet pod nulou je uz pofddny mrdz.
Ale na Hiberu je tolik uvnitf v kajuté. Venku je pofdd aspon pa-
desdt.”
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Ptikyvnu, jako by mi ta cifra nedélala Z4dné starosti, a pokou-
$im se vyuzit starcovy necekané sdilnosti. ,,Cos tam délal?“

»Velrybdte. Co asi bych tam mohl délat jinyho?*

»Jaky jsou ty... velryby?“ Pfemitdm, zda je i bratr Bernard obe-
zndmen s ichtyologickymi nuancemi, na néZ mé upozornil otec
Damian.

»Velky,“ odpovi bratr Bernard s pfimhoufenyma o¢ima, jako
by si v duchu predstavoval jedno z téch zvifat. ,Kurevsky vel-
ky.“

Tentokrét ani nehnu brvou.

LA kurevsky chytry,“ pokraluje stafec. ,Nen{ viibec snadny je
dostat.”

»A co mistni obyvatelé,“ pokousim se kout dosud zhavé zelezo.

,Jaci obyvatelé?* osopi se na mne bratr Bernard. ,Jsou tam
jenom velryby a velrybdfi. Nikdo jinej tam dobrovolné neziista-
ne.“

Mlcky éekdm.

»No, pdr jsem jich vidél,“ pfipusti po chvili. ,Délaji lodivody.
V téch fjordech se nikdo jinej nevyznd.“

»Jak vypadaji? Jaci jsou?”

Bratr Bernard se zamysli. ,Jsou... (k mému ptekvapeni nepo-
uzije oblibené adjektivum) chlupaty jako zvifata. A taky se tak
chovaji. Nejspis to taky zvifata budou.”

Chvili jesté vyckdvdm na dal$i podrobnosti, ale bratr Bernard
jiz o mne ztratil zdjem. Hlasité fihne a svali se na lizko. Audien-

ce skondila.
3.

Stojim ve fronté na termindlu a je mi srde¢né jedno, na kterou
planetu zamifim. Ze vieho nejvic si pfeji, abych uz kone¢né vy-

padl z matefské planety, kterd ovSéem mnohem vice pfipomind

11



macechu s pedofilnimi sklony. Nikde to nemuze byt horsi! Tato
chmurnd jistota mé paradoxné uklidni a pomuize mi preckat ne-
kone¢né hodiny pted odletem.

Imigra¢ni tfednik je moznd mladsi nez j4, ale se svymi dlouhy-
mi pejzy vypadd o dost star$i. Tekd pohledem z mé vyholené hla-
vy na obrazovku skeneru a zase zpdtky, az si za¢indm pfdt, aby mi
narostly stejné ohavné vlasy jako ty jeho.

»Halachicky Zid, konstatuje a vklidd do téch dvou slov maxi-
mélni opovrzeni, jakého je schopen ortodoxni izraelita, ktery na-
prosto nesouhlasi s benevolenci svych neprozfetelnych nadtize-
nych. Kdyby to zdleZelo na ném, nikam bych neletél.

Jen dtvéra v kvalitni dokumentaci vyrobenou bratrem Tobia-
sem mi dovoluje mirny tsmév a trpélivé ¢ekdni na nevyhnutel-
ny kone¢ny verdike.

Sice mé nakonec musi pustit, ale mtze celou ponizujici proce-
duru protahovat do nekonecna. A taky to udéld.

Proéte peclivé fidek po fddku — a polohlasné — celou mou do-
kumentaci. D4v4 si pfitom zdlezet, aby to slySelo pfinejmen$im
dvacet dal$ich nestastnikii ¢ekajicich na odbaven.

Svrasti obodi pod ¢ernym kloboukem pfi pohledu na datum
mé konverze. Zdlouhavé ovéti pravost mého podpisu pod pro-
hldenim. Kone¢né se dostdvd k obiizce.

To, co vidi na skeneru, mu zjevné nestali. Natdhne si bilé ru-
kavice a nafidi mi, abych si stdhl kalhoty.

Kdyz peclivé zkoumd mdj penis, zabyvdm se dilematem, zda
ho mdm pomocit nebo pozvracet. Nastést! i tato kratochvile jed-
nou skonéf.

Utednik rezignuje a pusti mé ddl, do ttrob terminalu. Teprve
nyni md pout skute¢né zaéind.

Zvédavost na cestovani Pavudinou mi ddvd zapomenout na
ptestdlou Sikanu, ale zdhy zjistim, Ze nebude zdaleka ukojena.

Zidé si svou technologii Zdrlivé stiezi, takze je cely proces stejné
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romanticky — a pohodlny — jako pfeprava Zelezné rudy z ndsyp-
ky do tavici pece.

Sedim pevné pfikurtovdn elektromagnetickymi popruhy
v plastocelové skofepiné merkavy — ohnivého vozu, ktery nds
tdhne vzhiiru z gravita¢ni studny Silentia. Pfestavuji si jednot-
livé kabinky pfepravniho prostoru jako perlicky obrovského rii-
zence uréeného pro Boz{ prsty. Dotknou se kazdé z nich a v oka-
mziku (nikoli lidského, nybrz Boziho oka) ji pfenesou pies pro-
past vesmirného prostoru stovky svételnych let odsud. Je to stej-
né dobrd analogie jako kterdkoli jind, protoze cesta Pavucinou je
tajemstvim.

Tusim, Ze je to stejné tajemstvi pro mne jako pro ty, kdo mer-
kavu fidi. Zidé Pavu¢inu nevytvofili, ba ani neobjevili. Jednodu-
$e na ni narazili pfi nékdej$im zbésilém Gprku ze Zemé. Jejich je-
dinou zdsluhou je, ze na ni narazili jako prvni.

At jiz se jednalo o Bozi zdmér, ¢ pouhou ndhodu, dokdzali
toho vyuzit s genialitou sobé vlastni. Monopol na uzivdni Pavu-
diny se stal strategickou zbrani i obchodnim artiklem soucasné.
Do jejf sité nevkrodi Zddny g6j. A kazdy, kdo do ni vkrodi, je zva-
zen, spocten a rozdélen.

Nevim, ve které chvili se nds dotkly Boz{ prsty. Jen prudce ros-
touci pretizeni signalizuje, Ze merkava zacind brzdit v systému
Beta Ophiuchi. V mistech, kde na své vzddlené trajektorii putu-
je ledovd planeta Hiber.

4.

Bratr Bernard mél naprostou pravdu. Je tu skuteéné kurevskd
zima. Nemohu to hrubé slovo vypudit z mysli. Stdle znovu a zno-
vu se vynofuje z hlubin mych myslenek a stdvd se dstfedni man-
trou, kolem niZ se to¢f viechno ostatni. Opravdu rdd bych svou

mysl povznesl k vy$$im metdm, ale bandlni fyziologické reakce
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mi to znemoziuji. Jsem natolik ztuhly, Ze uz se nedokdZu ani
tidst, a pfichdzim tak o posledn{ automatickou obranu organis-
mu pied umrznutim. Mdm pocit, Ze se v pfistich vtefindch roz-
tif$tim na tisice zmrzlych krystalkdt a md mise neslavné skondi
dfive, nez mohla viibec zadit.

Rénu do zad zprvu ani necitim, teprve jeji opakovdni mé pfi-
méje k pohledu stranou. Zd4 se mi, ze mi pfitom prasknou kr¢-
ni svaly.

»Na co ¢ekds?“ ptd se mensi kulatoucky chlapik se zdravé rizo-
vou tv4ff. ,Chces tu zmrznoue?®

Réd bych vyjddril sviij nesouhlas, ale mimické svaly mi to ne-
dovoli. Tloustikovi to, zd4 se, nevadi, protoze se sém chdpe akti-
vity a strkd mé pred sebou.

Kdyz za ndmi zapadnou dvefe nevzhledného ptizemniho han-
géru, pfipaddm si jako v nejkrdsnéj$im chrdmu. Je tu neskute¢ny
hluk a smrad, ale — coz je zdaleka nejduleZitéjsi — o dobrych pat-
ndct stupiii tepleji nez venku. Vskutku rajské misto.

Tloustik se dobromyslné sméje. ,,Poprvé na Hiberu, co?*

Jjo

,»To bude dobry,“ povzbuzuje mé. ,Zvyknes si.”

Opravdu si to pti v8i své fantazii néjak neumim predstavit.

Myj spole¢nik si mé kriticky prohlizi. ,No, v tomhle ohozu to
opravdu nepijde.”

M4dm na sobé vsechno obleéeni, keeré vlastnim. Zjevné to ne-
staci.

,Potiebujes pofddny hadry,“ konstatuje tloustik a tdhne mé
kamsi do zadnich prostor hangdru.

Nardzime do spousty dalsich lidi, ale on toho nedbd a klesti si
cestu davem jako ledoborec naplavenymi krami. Snazim se mu
vysvétlit svou neutéSenou finanéni situaci, ale jen mdvne rukou.
Pry to zatdhne za mne a doplatim mu to, aZ se vrdtim z vypravy.

»Z jaké vypravy?“ ptdm se a on se prudce zastavi.
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Vypadd zmatené a podeziravé si mé prohlizi. , Tobé¢ to tady asi
fakt zamrzlo,“ ukazuje si na temeno. ,AZ se vratis z lovu, samo-
ztejmé. Teda, pokud se vrdtis.“ Zd4 se, Ze své dobrocinnosti po-
malu za¢ind litovat.

»Jasné,” fikdm rychle a po zbytek cesty radéji ml¢im. Maj pri-
vodce to rdd vyuzije a celych pét minut drmoli zdplavu informaci.

Jmenuje se Izék a je na Hiberu patndctym rokem. Zadinal jako
velrybd, stejné jako vsichni, ale pak se vypracoval a zalozil si ma-
lou agenturu. Specializuje se na zelendce, jako jsem jd, a pomdhd
jim rozkoukat se. Sezene jim potfebné vybaveni i misto na lodi,
piidd néco dobrych rad a modliteb za $tastny ndvrat. To vie za
par mizernych $ekeld. Je na tom sice skodny, ale nemuze si po-
moct. Kdyz vidi nékoho v nouzi, musi mu zkrdtka podat pomoc-
nou ruku.

Jsem stéle jesté tak zmrzly, Ze mu to viechno skoro véfim. I kdy-
by ne, nemdm Sanci vymanit se z jeho sevieni. Popravdé k tomu
nemdm ani chut. Vidina toho, ze se kone¢né zahfeju, je natolik 14-
kavd, Ze hravé odezene jakékoli ndmitky ¢i pochybnosti.

Kdyz dorazime k Izdkovu krdlovstvi, ukdZe se, ze to nejspise
nebude zddny zlaty dal. Ze vseho nejvic pfipoming vetesnicevi.
Skladisté hadrt a nejraznéjsich krdmi. Uprostied akumulaéni
topidlo, které zved4 okolni teplotu o zdvratnych pét scupni. Nic
vétsiho si v této chvili nedovolim prét.

Oblékdm si na holé télo — divim se, ze dosud neni pokryté
jinovatkou — elastické termoprddlo, tenké ponozky a rukavice,
piiddvdm postupné dalsi vrstvy obleceni a kon¢im obli¢ejovou
maskou. Pocit tepla, v jaky uZ jsem nikdy nedoufal, mi usnadn{
rozloudeni s celou mou hotovosti.

Iz4k ji uschova kdesi v zdhybech ¢ervenobile pruhovaného ad-
deretu a velkoryse mi odpusti chybéjici ¢dstku. Chvili se prohra-
buje v krabici, kterou py$né nazyv4 kartotékou, a pak mi dopo-

ru¢i nejvhodnéjsi lod.
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Jméno Ester zni nadéjné a j4 vychdzim z hangdru hledat pfi-

stavisté.
5.

Nemusim pdtrat dlouho; molo se tdhne pres cely obzor asi pil
mile od hangdru. Kotvi tu jen pdr lod{ a 7Z4dnd se nejmenuje Ester.

Chvili bloumdm po biehu, pak mé rostouci chlad pfinud
k ¢inu. Vyberu si ndhodné jednu z lodi a vybelhdm se na lidu-
prazdnou palubu. Zaily ndpis na boku lodi hldsd, Ze se jednd
0 Morusi. Zd4 se mi, Ze ndzev nasvédcuje kapitdnovu smyslu pro
humor a Ze to je dobré znameni. Kdyz na né¢ho po chvili narazim,
za¢nu o tom pochybovat.

Kapitdn je hubeny vysoky chlap s tmavym strni$tém voust
a podmradenym pohledem. Rozhodné nevypadd jako btihvija-
ky vtipalek.

,»Chces se plavit se mnou? ptd se a jd se ve zmatku rozpacité
usmivdm a kr¢im rameny.

»Tak pro¢ leze$ na mou lod?*

Znovu kréim rameny. Pfipaddm si — a zfejmé i vypaddm — jako
blbec. Rdd bych fekl néco rozumného, ale mrdz mé opét pfipra-
vil o dar fedi.

Kapitdn mdvne rukou a odchdzi. Teprve kdyZ se zastavi
a ohlédne, mi dojde, Ze ono gesto znamend pozvéni. Vdécné ho
ndsleduji do relativné teplé kajuty.

Nalévd zru¢né jakousi jantarovou tekutinu z baraté ldhve do
dvou malych sklenicek, jednu z nich ml¢ky pfisune ke mné.

Destildt je tak ostry, Zze mi vhrknou slzy do odi. Ted uz ze sebe
definitivné Zddné slovo nedostanu.

,Poprvé na Hiberu,“ konstatuje kapitdn a ani ne¢ekd na pfi-
kyvnuti. ,To je na pfivitanou,” ukdZe na sklenicku a chystd se

proceduru zopakovat.
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»Ne, diky,“ zachraptim.

Temnou tvdfi na okamzik probleskne tsmév. Kapitdn nalije
alespori sobé. Odlozi prézdnou sklenku a napféhne pravici. ,Ben
Gimon,“ predstavi se.

»Ppetter Weissmann, vykoktdm. Uz zase mnou lomcuje zim-
ni¢ni tras.

,Piedpokldddm, Ze uz ses rozhodl, k4 a hled{ mi pfimo do
odi. M4 stejné pevny pohled jako stisk ruky.

»Jjo.

,Fajn. TakZe se domluvime na podminkdch. Dv¢ sté $ekelti za

«

kazdy tyden plavby, padesdt je prémie za kazdou velrybu. Kdyz
ji uvidis jako prvni, dostanes jesté stovku navic. Ale to se ti nej-
spi$ nepodafi.”

»Beru.“ Kapitdnova stru¢nost a upfimnost na mé ¢ini dobry
dojem.

Ben Gimon si mé zkoumavé prohlizi. ,Vi§ viibec néco o vel-
rybdch?“

,Jen to, Ze to nejsou velké ryby,“ vypadne ze mé dfive, nez si
to dokdzu rozmyslet.

Kapitdn vypadd pobavené, ale zdrzi se dalstho komentife.

»,Co mdm ted délat?* zajimdm se.

»Ze vieho nejdfiv si sund4$ tu maskarddu. Ben Gimon ukdze
na obledent, za néz jsem utratil vSechny penize.

Hledim na ného s otevienou pusou.

»otarej 1z4k, Ze? Ochrdnce chudych, vdov a sirotkd.“ Kapitdn
si odfrkne. ,,Jednou ho nékdo hodi do mofte.*

Uhybdm pohledem a pfipaddm si obzvl4st bidné. ,Nemdm nic
jiného.”

Ben Gimon potiese hlavou a jd se za¢indm bét, aby si mé an-
gazmd jeSté na posledni chvili nerozmyslel.

»Zajdi dolt za bocmanem, at ti d4 pofddnou vystroj. A pordd-

ny skolen{.”
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»Dékuji, kapitdne.*
,J4 taky,“ odpovidd a zd4 se, Ze to mysli doopravdy.
Odchdzim a pdli mé kiize na wétich. Doufdm, Ze za to muze

jenom mraz.
6.

Moruse kotvi v piistavu jesté dva dny. Kromé ni tu ztstdvaji jen
dvé dalsi lod¢. Jitfenka je polovi¢ni vrak, ktery uz na volné mote
ztejmé nikdy nevypluje. Poldrni zdfe vypadd o dost Iépe, ale na
jeji palubé je mrevo jako v mistni hospodé.

,Na co ¢ekdme?” ptdm se bocmana, ktery se divd kamsi ke
vzddlenému obzoru, kde se Sedivé mote stykd se $edivou oblo-
hou.

,Na kapitdniiv povel.“ Bocman si odplivne a zamyslené sleduje
dréhu malého projektilu, nez se jako zmrzld hrudka ponoti pod
hladinu. Nemdm odvahu zeptat se, na co ¢ekd kapitdn.

»A na co ¢ekajf oni,“ mdvnu rukou smérem k Poldrni z4fi.

,Na nds. Vzdycky vyplouvaji posledni.®

Vim, ze vic uz z n¢j nedostanu. Za ty dva dny na palubé jsem
si uz stacil zvyknout na jeho dse¢ny zpiisob vyjadfovani. Poprav-
dé feceno, patti k hovornéj$im ¢lentim posddky. Z téch péti desi-
tek ndmofniki se mnou ztratilo slovo sotva osm. Nejsem si jisty,
co kapitdn myslel posddnym skolenim, ani tim, jestli jsem ho jiz
obdrzel. Bocman mi vysvétlil, jak se mdm oblikat, a ukdzal mis-
to na span{ v podpalubi. Pfidélil mé k parté koseraka, ktefi por-
cuji ulovené velryby. Jako novdlek jsem si zfejmé nic lep$tho ne-
zaslouzil.

Kromé nds feznika, ktefi ovem tvofime nejpocetnéjsi skupi-
nu, jsou tu je$té riznf lodni specialisté, od navigdtora po harpu-
néfe. To je elita s téméf cechovni strukturou.

Rozhlizim se kolem dokola a pdtrdim v nudné Sedi olejnatého
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ocednu po pestiejSich objektech. Je jich tu dostatek, le¢ pohti-
chu se jednd pouze o nejrizngjsi odpadky. Piboj, ktery se tfisti
o ptistavn{ vlnolam, je s neomylnou pravidelnosti posild pfimo
k ndm. Je to jakési sargasové mote, kde se misto chaluh shromaz-
duji kusy plastiku, textilif, poldmanych desek i kosternich ske-
lett obyvatel mote. Vlastné jsem jesté z4dného z nich nespatfil
v plvodni podobé, jen jejich posmrtnd torza. Nékeerd vypadaji
docela impozantné a dosvédeuji, ze celoplanetdrni ocedn je mrt-
vy pouze zd4nlivé.

Zaslechnu skiipavy zvuk za sebou. Kapitdn Gimon se vyhra-
bal z kajuty a pozoruje svinlik kolem lodi, jako by z ného hod-
lal véstit budoucnost.

»Co tam hledds?“ zajim4 se.

»Jsou tu jenom kostry. Jesté jsem nevidél zddnou rybu.®

Kyvne hlavou. ,Na ryby narazime aZ na severu. Tady je na né
moc horko.*

Divédm se na néj a pfemyslim, jestli si ze mne stfili. Sice mi jiz
nenf takov4 zima jako po pfiletu, ale pofdd mdm co délat, abych
se nerozklepal jako sulc. Vybavuji si kusé informace o mistni geo-
grafii. Piistav je uméle vytvofeny atol v rovnikové oblasti Hibe-
ru. Souvislej$i kusy ledem pokryté pevniny jsou pouze na obou
polech planety. Kromé nich se v ocednu potuluji bludné ledoveo-
vé kry. A sem tam néjakd velrybdiskd lod coby nezvany vetfelec.

,Kdy vyplujeme?*

Ben Gimon zvedne hlavu a pdtrd kdesi v Sedivych mra¢nech,
za nimiZ se po véinu casu skryvd vzddlené slunce, které nemd
dost sil, aby svymi paprsky proniklo hustou atmosférou, natoz
aby rozehrtdlo vé¢né zmrzlou zemi.

»Brzo,“ odpovi se stru¢nost{ vlastni mistnim lodniktim a zno-
vu sklopf zrak k pénivym hfebentim vln dordzejicich na molo.

Mdm za to, Ze je nd$ krétky rozhovor u konce, ale kapitdn ml¢-

ky ukdze nékam do nejvétsiho chuchvalce odpadka.
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Divdm se naznac¢enym smérem a jen zvolna mi dochdzi, co to
v ledové vodé plave. Ovélny predmét, ktery jsem zprvu povazo-
val za piistavn{ bojku, je ve skute¢nosti klenuté bficho ¢lovéka
v ¢ervenobile pruhovaném odévu.

Otfese mnou ndhly poryv chladu, a tak si bezdé¢né pfitdhnu
limec termokombinézy.

7.

Koneéné plujeme! A konecné piestdvdm zvracet. Je to dobré zna-
menf; bocman mi vyprdvél o jednom novackovi, ktery problinkal
celou plavbu. Mél jesté $tésti, Ze se mu podafilo pfestoupit na lod
vracejici se do ptistavu s ndkladem ryb. Pokud neumfel, vykond-
vé4 tam dodnes pomocné price a spldci dluh kapitdnovi ¢ lodi.

V boji s moiskou nemoci jsem vyzkousel viechny mozné stra-
tegie, abych nakonec zjistil, Ze neni vhodné divat se na vlny ani
mit zaviené o¢i. Jako urcity pfiméfené dspésny kompromis se
jevi upfeny pohled na néktery z pfedmétl na palubé, keery jsem
si definoval jako pevny.

Zd4 se mi, Ze se trochu zlepil i postoj posidky ke mné. Moz-
nd Ze zalude¢ni nevolnost povazuji za jakysi tvodni obtad nebo
novickovskou da, kterou je nutno zaplatit pfed vlastnim pfije-
tim do stavu. Nemdm ¢as nad tim pfili§ badat, protoze musim
provddét spoustu — dle mého presvédceni zbyte¢nych — tkont
a tkolt. Naivné jsem se domnival, Ze vlastn{ préce zapocne az po
Uspé&$ném rybolovu; namisto toho se po cely den takika nezasta-
vim. Pendluji po celé lodi; chvili musim néco délat v podpalubi,
vzdpéti mé volaji zase zpét nahoru. Vyuzivim toho, abych se zde
trochu zorientoval.

Moruse je néjakych dvé sté lokttt dlouhd a padesdt lokti $iro-
k4. M4 vyklenuté boky a Sirokou ptid a vypadd zhruba stejné ele-
gantné jako stejnojmenné ovoce. Pokud vSak mohu soudit podle
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jinych lodi, jez jsem zahlédl v pfistavu, jednd se o typicky tvar,
vhodny pro plavbu v ledu. Zhotovena je samoztejmé z plast-
oceli, univerzdlniho materidlu, ktery je zdroven dostate¢né lehky
i odolny. I laikovi, jako jsem jd, je na prvni pohled zfejmé, ze se
jednd o velrybdtskou lod. Podstatnou ¢dst paluby zabird mohut-
ny navijak a dranzirovaci plocha, vétsinu podpalubi tvoii skla-
dové prostory pro velrybi tuk a maso. Do toho mala zbyvajiciho
mista jsou vimdcknuty kajuty posddky, jen kapitdn a lodni diistoj-
nici maji o néco komfortnéjsi ubytovdni pod miistkem.

Pach mrtvych velryb ulpivd na sténdch skladi i po jejich pec-
livém omyti a dezinfekci a pronikd i do obytnych kajut jako ne-
odbytnd pfipominka tcelu nasi plavby. Pfipadd mi, jako bychom
sami cestovali v ttrobdch olbfimi velryby v paradoxné obrdcené
roli lovce a tlovku. Nenf to zrovna nejlepsi 1ék na mou mofiskou
nemoc, a tak se snazim co nejvice Casu trdvit mimo podpalu-
bi. Nahote je sice skoro stejnd zima, ale podstatné mensi smrad.

Bocman se jmenuje Aron Menes a déld svou préci uz dobrych
dvacet let. K mému zna¢nému piekvapeni se uvolil k osobni asi-
stenci pfi zevrubné exkurzi po lodi. Vyuzivim jeho nedekané las-
kavosti a klopytdm za nim po palubé, kterd se vln{ v rytmu ne-
klidného mote Hiberu.

Smétujeme od z4di k pridi.

Menes ukazuje na $irokou prarvu v zddi Moruse, kterd vypadd
jako vysledek srdzky s jinou lodi. Tudy se na palubu vytahuji ulo-
vené velryby k ndslednému zpracovdni. Obrovské zvife se musi
rozfezat na kusy, dokud neztuhne, coz ve zdej$ich podminkich
trvd slabou pialhodinku. Mikromolekuldrni pila rozpdrd bficho
velryby od ocasu k hlavé a svrchni kize se vlastnim napétim svi-
ne jako hoblina v soustruhu. Tim bohuzel veskerd automatizace
kon¢i a do dila se zapojuji koSerdci.

Nejprve museji odloupnout vrchni vazivovou a izola¢ni vrst-

vu ktze, tvofenou tukem, ktery md barvu i strukeuru lidského

21



mozku. Tato vrstva je silnd presné jako cepel dlouhého koserdc-
kého noze. Loupd se v pdsech $irokych jeden loket a nejsikovnéj-
$1 délnici uméji oddélit bez prerusenti cely pds od hibetni ploutve
po bficho. Pds putuje dopravnikem do ttrob lodi, cestou je roz-
sekdn na thledné balicky, které padaji rovnou do skladu.

Druhd parta ko$erdkl se pousti do porcovdni masa. Ohdnéji se
svymi nozi a postupné se propracovavaji ke klenutym zebram. Je
to skute¢né krvavd préce; velrybi krev obsahuje hodné hemoglo-
binu a koerdci ji jsou pokryti jako $arlatovou maskou.

Hroudy masa — mnohem méné thledné nez kvddry tuku — pa-
daji na palubu a jsou sebrdny teprve po dokonéeni pitvy zvifete.
Hik navijiku zvedne oloupanou kostru do vyse a pfenese ji zpit-
ky do mote, aby se paluba uvolnila pro zpracovdn{ dalstho dlovku.

Opoustime misto krvavého obétisté a pres palubni zdbradli si
prohlizime zévésy jednotlivych ponorek. Nyn{ jsou jesté véechny
na svém misté, rozprchnou se teprve, az Moruse dorazi do lov-
nych vod. Pfipadaji mi smé$né malé v porovndni s velikosti love-
nych tvort, ale vim, ze ke svému Géelu naprosto dostaluji. Stej-
né jako matefskd lod jsou i tyto podmoftské ¢luny projektoviny
s maximdln{ dspornosti. Je v nich misto pouze na sonar, harpu-
nomet se zdsobou grandtl a tryskovy pohon zarucujici dostate¢-
nou rychlost k prondsledovéni velryb. A pak se tam nékam jesté
museji vméstnat pilot a stielec.

Jejich préce je podstatné Cistéjsi nez na palubé. Po vystopo-
vén{ velryby napdli torpédo kamkoli do jejtho rozmérného téla
a o zbytek se postard ndpln grandtu. Prudce se rozpinajici plyn
roztrhd vnitfnosti zvifete a zdroven ho vynese na hladinu, kde ho
jiz oéekdva hdk zpracovatelské lodi. Posddka ponorky jiz mezitim
patrd po dal$im zvifeti.

Zd4 se mi, Ze mezi ¢asem potfebnym k uloveni a zpracovdni
zvifete je znalny nepomér. Na kazdé strané lodi jsou usazeny Cty-
fi ponorky, pfitom by podle mne bohaté stacily dvé.
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»Pro¢ je téch ¢lund tolik?* ptdm se. , To se pfece ned4 stihat.”

Menes hledi do viticich vin, jako bych plécl néco obzvldsté ne-
japného a on to ze zdvofilosti rad¢ji preslechl. Nakonec mi ale
odpovi.

»Normdlné operuji jen ¢tyfi ¢luny na dvé smény. Zbytek je z4-
loha.®

»Jakd zdloha?* nechdpu.

»KdyZ se néjaky z nich nevrdti.”

Divdm se na nale$téné ponorky a ndhle vnimdm jejich dlohu
docela jinak. ,Stdvd se to casto?”

Bocman znovu odvrdti pohled a zkoumd nekone¢né vody Hi-
beru. ,,Stavd se to vedycky,” fekne a odchézi pry¢. Vypada to, ze
s mou vyukou minimélné pro dnesek skoncoval.

8.

Zazil — a piezil — jsem prvni boufi na Hiberu. Trvala moznd ne-
celé ¢yt hodiny a jd jsem celou tu dobu strdvil nepfilis hrdinné
ve vlastn{ kajuté. Na palubé bych k ni¢emu nebyl a velmi prav-
dépodobné bych tam brzy nebyl viibec, protoze by mé spldchla
prvni vétsi vina. Slovem »é#57 minim vlnu dvojndsobné pfesahu-
jici vysku Moruse.

Je mi naprostou zdhadou, jak se mize lod bez ustdn{ zalévand
tunami vificich vod viibec udrzet na hladiné. Vim, Ze jeji kon-
strukce s takovou neptizni Zivld poéitd a umi se ji viceméné au-
tomaticky brdnit. Podpalubni prostory jsou hermeticky uzavie-
ny, takze zbabélci jako j4 jsou zde v relativnim bezpedi. Ale viibec
nechdpu, jak mize v tomto pocasi kapitdn se svou posidkou
lod' #dit. Moznd Ze vlny jiz dévno strhly cely mustek i s posdd-
kou a Moruse je hndna pouze vétrem a vlnobitim jako Blud-
ny Holandan do zcela nezndmych koncin. Budeme se potd-

cet na vlndch, dokud lod nenarazi na néjaky ttes nebo ledovec
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a neptjde s kone¢nou platnosti ke dnu. Dokonce ani tehdy to
nezjistim hned, protoZe v tizkém prostoru kajuty jsem zcela dez-
orientovdn a netusim, kde je nahofe a kde dole. O ztroskotdn{
se dovim, teprve az skofdpka lodi praskne pod drtivym tlakem
v hlubindch ocednu nebo vdechnu posledni molekulu vzduchu.

Nakonec jsem se s touto moznosti smifil jako s nejpravdépo-
dobnéj$im zakondéenim své krdtké mise na Hiberu. Sedél jsem na
lazku, chranil si rukama hlavu pfed ndrazy o stény kajuty a ce-
kal na nevyhnutelny konec. Byl jsem skoro piekvapen, kdyz to
dopadlo méné katastroficky a j& mohl opét vyjit na zklidnénou
palubu.

Mzourdm v nezvyklém jasu jako éerstvé probuzené koté a sna-
zim se rozpoznat $kody, jez boufe natropila na nasem plavidle.
Pokud to viibec mohu posoudit, jsou minimdln{. Mofe spldchlo
vie, co nebylo pevné spojeno s lodi, takze se mohlo jednat prak-
ticky pouze o lidskou posddku.

Vidim kapitdna, jak rozvdZné sestupuje z mustku, a jsem rad,
ze pravé jeho takovy udél nepotkal.

Ben Gimon ke mné zamifi, na jeho tvéfi se zrali spokojenost
s aktudlnim stavem pocasi i lodi. ,,Blahopteju,* k4.

LK ¢emu?”

»Mote t¢ pokftilo, vysvétluje, ,odted uz jsi ndmoinik.“

Al zdaleka nesdilim jeho ndzor, horlivé prikyvuji. Svét, kte-
ry nds obklopuje a ktery si s ndmi jesté pted chvili pohraval jako
s détskou lodickou, se mi ndhle zd4 docela piivétivy.

,Jak takové boufe vznikaji?“ zajimdm se.

Kapitdn se usklibne. ,AZ to budu védét, tak si z toho udéldm
zivnost. Nejspi$ je to kombinace vice vlivil. Atmosférické poru-
chy, moftské proudy, termohalinn{ vyménik...“

wJaky vyménik?“

»Ochutnal jsi vodu?* ptd se Ben Gimon.

,Jo. Je potddné sland.”
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»1ak. Salinita vody je nejvyznamnéj$im faktorem pro pohyb
mas ocednu. T&Z3{ vrstvy klesaji dolt1, nahoru se tladf teplejsi, ale
tam se zase vice odpafuji a znovu tézknou. A tak potdd dokola.”

»Aha.“ Nezdd se mi to jako dostacujici vysvétleni pro tak vel-
kou paseku, jiz jsem byl nedobrovolnym svédkem.

LA dochizi k nim &asto?“

»Celkem jo. Ale nejhorsi to je v prostfedni tfetiné mezi rovni-
kem a pélem.“

Pfedstavim si v duchu zmrzly glébus Hiberu. ,,To znamend
hlavni &4st nasf cesty.”

Kapitdn se zakfeni. ,D4 se to tak fct.

»Tak pro¢ se to déld tak blbé?*

SJak blbe

,Pro¢ se vyplouvd od rovniku? Kdyby byl pfistav na severni
pevniné, udetfili bysme si ¢as na prepravu i nervy s pocasim.”

Ben Gimon se tvafi, jako by vdhal, zda se md smdt nebo vzte-
kat. ,Jsou pro to dva hlavni davody,“ vysvétli nakonec. ,Orbi-
tdln{ vytah musi byt na rovniku, to je jasné. Taky se odtud nej-
lip startuje na orbitu. Ale pfedev$im nejde udrzet stdly pfistav na
pevniné.”

LKvali mrazu?®

» 1o taky. Ale hlavné kvili Sefonam.“ Vyslovi to jako Sefon-am.

,Sefonam?“

»Severn{ ndrod. Oficidlni ndzev pro piivodni obyvatelé Hiberu.
I kdyZz my jim tikdme yertiové.“

,Pro&?" Snazim se projevovat jen mirny zdjem, na druhou stra-
nu se bojim, aby kapitdn slibné téma nezménil.

»ProtoZe jsou presné takovi jako ti, co méli Zit na Zemi. Velci,
chlupati, silnf a neviditelni.“

»Jak neviditelni?*

Kapitdn se suse zasméje. ,Nikdo je pofddné nevidél. A pokud
ano, tak si toho moc neuzil.“
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Hledim na ného beze slova a uZ se ani nepokousim masko-
vat zaujeti.

Ben Gimon se opfe o zdbradli. Povazuji to za pfislib delstho
proslovu a skute¢né nejsem zklamdn; dostdvd se mi dosud nej-
delsiho souvislého vykladu nejen na lodi, nybrz za cely pobyt na
Hiberu.

»,Moc toho o nich nevime, protoze se jim z dobrych davoda
snazime vyhybat. Ziejmé obyvaji celou severni pevninu. Ona to
teda neni tak docela pevnina, spiSe hromada driftujicich ker, kte-
ré drzi pohromadé¢ jenom ten kurevsky mrédz. Proto taky nazyva-
ji celou planetu Kra.“

,Kra,“ opakuji bezdé¢né. To kratické slovo je suché a zdroven
ostré jako led. Zni trochu jako vysttel z pusky nebo prasknuti
zlomené kidy ¢i kosti. Praskot ledu.

,Jo,“ kyvne Ben Gimon. ,Pfesné tak. Jak jsem fikal, nikdy se
nepoustime daleko do fjordd. Ani kdyz kvili comu ztratime vel-
rybu. Nemaji nds rddi.”

»To chédpu. Jste pro né konkurence.”

Kapitdn mi vénuje dalsi ze svych nevyzpytatelnych pohledi.
»Nic nechdpes. Oni velryby nelovi, ale uctivaji.”

LA Em se zivi®

,Vsim ostatnim, co najdou v mofi. Oni si rozhodné zddnou
hlavu s koser stravou nedélaji.”

Pomalu mi dochdzi tragikomicky rozmér této situace. Hiber
predstavuje zdsobdrnu ritudlné distych potravin pro cely obydle-
ny vesmir kromé hrstky mistnich obyvatel. Vyvédzi se odtud maso
desitky svételnych let daleko, ale prdvé tady je nedotknutelné.
Nenf divu, Ze zde dochdzi ke konfliktam! Dostal jsem se do pek-
ného maléru.

Ben Gimon si m{lj zkrouseny vyraz vysvétli po svém. ,Neboj,“
chldcholi m¢, ,vétSinou lovime daleko od pobfezi a na yettie vii-
bec nenarazime.“ Netusi, ze prévé to je muj problém.
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,Skoda,“ fikdm, ,,docela rid bych néjakého vidél. Kdyz uz jsem
vazil takovy kus cesty.”

Krétce se zasméje. ,,Aspon jednoho uvidis, to ti garantuju.”

,Koho?“ nechdpu.

,Lodivoda.“

»,Kdo to m4 bye?*

»2Musime proplout skrz Bariéru do vnitfniho mofe a na to po-
tiebujeme yettiho, ktery znd led. Pofdd se to méni, takZe nim
z4dné mapy nepomiizou.“

»A kdy... se k ndm pfipoji?*

Kapitdn se podivd k severu, jako by jiz vyhlizel Bariéru. ,,Brzo,“
fekne skoro radostné. ,Za necely tyden.“

Najednou se to zd4 brzo i mné.
9.

Blizkost pevniny za¢ind byt zfejmd i takovému laikovi, jako jsem
j&. V mofi lze spattit stfibrné stuhy hejn drobnych rybek, jak
protkavaji dosud fidni $edavou prazdnotu. Cas od ¢asu se mezi
nimi mihne i ostrd ploutev né¢kterého vétsiho dravee a rybky se
rozprchnou do vsech stran v zoufalé snaze o zdchranu. Nikdy se
to nepodaif viem a dravec mizi v hlubindch s kofisti v zubaté tla-
mé. Jsou hodné rychli a spatfim vzdy jen jejich stin, pfesto je mi
jasné, ze jsou vétsi nez jé sim. Kdybych spadl do mofe a néjakou
ndhodou okamzité nezmrzl, byli by se mnou hotovi stejné rych-
le jako s rybim potérem.

KdyZ na palubni ndstavbé pfistane prvni ptdk, prohlizim si ho
jako u vytrzeni.

Téméf nedychdm, abych ho neopatrnym pohybem nevypla-
$il; tak mi je drahd pfipominka pevniny po pouhych pdr tydnech
plavby na volném mofi.

Pedk ma Sed¢ zbarvené svrchni letky a bilé bficho. Hlavu mu
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zdobfi dvojitd éernd vinovka nad o¢ima, coz mu dodéva pon¢kud
svefepy vyraz. Vypad4, jako by se na mne mradil. Disponuje sil-
nym zahnutym zobdkem i drdpy, takZe se zfejmé jednd o dravce.

KdyZ na palubé zaznéji hlu¢né kroky, ptik polekané zatfese
kiidly a vzlétne. Nastvané nad tim vyruSenim se otd¢im. Je to
bocman, a tak spolknu nadévku.

Aron Menes se diva za odlétajicim ptdkem. ,Havran,“ utrousi
pfes zuby a odplivne si. ,Mrchozrout. Pfindsi smalu.®

M¢ romantické rozpolozeni rychle odeznivd. Radéji se rozhli-
zim kolem lodi, jestli uz nezahlédnu zubaté obrysy Bariéry, o je-
jiz existenci jsem je$té do veerej$tho dne nemél tusen.

wJe to divné, fikdm.

»Co jako?*

,Ze jsme jesté nenarazili na zddnou velrybu ani na jinou vel-
rybdiskou lod.“

Bocman pokr¢i rameny. ,Je a neni. Uz jsme sice blizko Barié-
ry, ale velryby se stahuji za potravou do vnitfniho mofe. Je to ta-
kovej velkej rybnik, kde plave spousta jejich polivky. A velrybdi-
sky lodi délaji samo sebou to samy.”

Zni to docela logicky, ale nespokojeny vyraz v Menesové tvd-
fi naznaluje, Ze to neni tak jednoduché. Cekdm, zda své Gvahy
jesté rozvine.

,Kazdopddné je velryb kazdou sezénu min,” k4 nakonec
a pfidd do bezednych vod Hiberu dalsi chrchlanec. Plivat umi
dobfe, to se musi nechat.

Fake?®

,Nevim, jestli jsou na to néjaky statistiky, nejspi§ jo, ale jd se
tu motdm se starym Gimonem od samyho za¢dtku velrybdisky-
ho priimyslu na Hiberu. A pamatuju se, Ze jsme velryby potkd-
vali skoro celou plavbu. Byly sezdny, co jsme ani nemuseli za Ba-
riéru.

LA co se zménilo?“
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Tentokrdt tahd Menes hlen odnékud z hlubin svého objemné-
ho bficha. ,, To kdybych védél. Viechno a nic. Mozn4 je tu moc
lodi. Moznd ty velryby zménily taktiku a jdou ndm z cesty. Laka-
ji nds do fjordu, at narazime na ttesy nebo na yettie.“

,Ze by byly tak chytré>“ zasméju se, ale pii pohledu na bocma-
novu reakci mi usmév ztuhne na mrazem ztuhlé tvafi.

,Jsou mnohem chytfejsi, nez si umis pfedstavit.

Premyslim, kde uz jsem to slySel. Jasné, bratr Bernard. Jsou ku-
revsky chytry. Co se tykd mistni zimy, mél miij dobry spolubratr
naprostou pravdu. Pokud tomu tak bude i u velryb, mdme se
skute¢né na co t&it.

»Moznd jsou jenom vychcany,” filosofuje Menes. ,Ale v ko-
ne¢nym disledku to vyjde nastejno. Jednoduse tu pordd tahd-
me za krat${ konec.”

,Prestait ho stradit, Arone, zahimi kapitdnitv bas a bocman
urazen¢ zmlkne.

Ben Gimon mé otcovsky popldcd po ramenou, az se pode
mnou milem podlom{ prokfehlé nohy. ,Pravda je takov4, Ze lidi
jsou ¢im ddl vic liny. Holt se jim nechce takhle vysoko na sever.
Nejradéji by si udélali pékny vylet padesdt mil od pfistavu a vra-
tili se s plnou lodi.“

Bocman mldi, ale rozhodné by se to nedalo vyklddat jako ml-
Cenlivy souhlas. Naopak, z kazdého jeho pohybu vyzatuje nespo-
kojenost s kapitdnovym nespravedlivym naiéenim.

Ben Gimon se vmdckne mezi nds k zdbradli a zapichne po-
hled kamsi do mlznych délav. Péry na nose se mu rozsifi, jak na-
sdvéd vzduch.

»Jasné,“ prohldsi spokojené, ,,uz citim zemi i velryby.”

Chté nechté se musim zasmdt jeho sebedivéte, ale takrka ve
stejnou chvili pfichdz{ zprdva z mistku. Na radaru zachyrtili Ba-
riéru.

Napindm zraky stejné jako oba moisti vlci a i mné se zd4, Ze jiz
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vidim zubatou linii stint vystupujicich ze zpénénych vod. Uka-
zuji na to misto a ¢ekdm pochvalu.

,»To nenf Bariéra,“ prohlds{ kapitdn a z hlubin kombinézy vy-
lovi triedr. Nékolik dlouhych vtefin zkoumd obzor a pak piistroj
beze slova podd mné.

Chvili mi trvé, nez dokdzu sladit pohyb mofe a lodi a zaostfit
na inkriminované misto. Opravdu se nejednd o skalni ttesy. To,
co jsem objevil ve vlnich, jsou zbytky velrybatské lodi.

,Kdo je to? ptd se bocman, ktery zjevné zddny pfistroj nepo-
tiebuje.

»Myslim, ze Kosatka,“ odpovi kapitdn. ,,Vyplula pfed ndmi.”

, Tak starej Aven Hen to m4 za sebou,“ utrousi bocman smé-
rem ke kapitdnovi, ale ten uZz se stacil pfesunout k mustku.
Z jeho tse¢nych poveld usuzuji, ze stdci lod k mistu ztroskotdni.

,Neni to zbyteéné?“ ptdm se Menese. ,,V tom mrazu a...“

Bocman se na mé podivé jako na obtizny hmyz. ,Je. Ale vzdyc-
ky se to deld.“

Uminuji si, ze uz radéji nepromluvim, dokud to nebude sku-
te¢né nezbytné, a patrdm v kalnych voddch po projevech Zivota.

Trosky Kosatky se pohupuji v piekvapivé $irokém okoli. Pre-
kvapivd je i jejich mald velikost. Vypadd to, jako by celd lod pro-
jela obfim katrem, ktery ji rozparceloval na $palky o praméru
dvou lokta.

Ptid Moruse si razi cestu chmurnymi pfipominkami toho, jak
rychle muaze skoncit velrybdiskd vyprava, a celd posidka shro-
mdzdénd na hlavni palubé hledd ve vlndch zndmky pohybu.
Kdyz se konené objevi, zvedne se mi zaludek, byt jsem ho jiz
povazoval za dostate¢né odolny.

Kolem trosek krouzi dravci a mné se zd4, Ze jsou tlustéjsi a ne-
motornéjsi nez kdykoli pfedtim.

Kdosi z posddky vystteli z pusky a vzdpéti ho napodobi dal-

$ich Sest muzt. Dva zraloci jsou zasaZeni a zmitaji se ve vytrys-
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cich vlastni krve. Jejich druhové se na né okamzité vrhnou a roz-
trhaji je na kusy, aniz by se starali o to, Ze se sami stdvaji snad-
nym cilem.

Lodnici stéle stfileji, nyni jiz s mensi Gspésnosti, ale kapitdn jim
v tom nijak nebrdni. Uvédomuji si, Ze to je jediny mozny zpi-
sob, jak ze sebe setidst bezmocnou frustraci a obavu z osudu, kte-
ry mohl — a mtZze — stejné dobfe potkat i nds. Lituji, Ze nemdm
po ruce zédnou zbran, s niz bych se mohl pfipojit k této odvetné
palbé, a rozhlizim se, jestli na palubé pfece jen néjakou nenajdu.

Mou pozornost upoutd kapitdn, ktery se znovu pifesunul na
miistek a rozmlouvd s kormidelnikem. Lod se za¢ind Sirokym ob-
loukem odkldnét od mista nestésti.

Dochézi mi, Ze ptic¢inou tragického osudu Kosatky nejsou zra-
loci, nybrz rozekland skaliska Bariéry. N4hle se mé zmocni nepte-
konatelnd panika a j4 se kfecovité chytdm zdbradli, presvédceny,
ze v piistim okamziku roztrhne trup lodi skalnaty spdr a z nynéj-
sich lovea Zralokt se stane jejich kofist.

Napindm usi v zoufalé snaze zaslechnout o¢ekdvané skiipéni
lodniho kylu, ale bréni mi v tom doznivajici vystiely a vykiiky
rozvé$nénych lovci.

Kdyz kone¢né utichnou, pohupuje se Moruse v bezpeénych
vodéch a j4 zvracim ptes zdbradli stejné Gporné jako v pocdted-
nich dnech plavby. Ostatni{ uz se stahli zpdtky, a tak na palubé z{i-
stdvdm sdm. Nastavuji tvdf mrazivému vétru a opatrné dychdm,
abych uklidnil rozhoupany zaludek.

Zlomek vtefiny pfed tim, nez chci odejit, zahlédnu ve vzddle-

nych vlndch jasné ¢ervenou skvrnu zdchranného ¢lunu.
10.

Sedim v chodbé pred kajutou a éekdm, az vyleze kapitdn z oSet-

fovny a sdéli nevyhnutelny ortel. Z toho méla, co jsem zahlédl,
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kdyZz vytahovali zachrinéného ndmotnika na palubu Moruse,
bylo jasné, Ze se jednd o zdchranu pouze docasnou, kterd jen na
chvili odddlila pfichod smrti. Nestastnik byl omrzly tak, Ze se
mu ktize loupala v cdrech z nekrytych ¢dsti téla a zanechdvala po
sobé¢ rany pokryté ztuhlou krvi. Moznd ze smrt v Celistech Zralo-
kit paradoxné ptedstavovala, pokud ne méné bolestivou, pak ur-
¢ité rychlejsi alternativu.

Dvefe o$etfovny se otviraji a za Sirokymi kapitdnovymi zddy na
okamzik spatfim bledou tvdf lodniho lékare, stdle jesté se skld-
néjici nad lezicim muzem. Vzdpéti se Ben Gimon protdhne na
chodbu a zavfe za sebou. Narovnd se, jako by az dosud nesl na ra-
menou neviditelné bfimé, jehoz se kone¢né zbavil, a jeho pohled
na mné ulpi jako tézk4 zakrvicend dlan.

Pomalu zavrti hlavou. ,M4 to za sebou, fikd chraptivé. ,Ale
rozhodné je dobfe, Zes ho objevil.”

Zvednu obo¢i v némé otdzce.

,Jesté se na chvili probral a promluvil. Teda pokud se to jeho
bléboleni d4 takhle nazvat.”

»Rekl, co se stalo?“

,Narazili na ttes tésné pod hladinou. Roziiznul celou lod jako
bandn, takze §la hned ke dnu. On sdm byl jediny, kdo se dokd-
zal dostat do ¢lunu.®

Kyvdm hlavou. Umim si tu scénu zivé piedstavit. Vlastni fan-
tazie mi ji pfehrdvala dostate¢né vérohodné s tim rozdilem, ze
potopenou lodi byla Moruse.

,Chtéli projet ptes Bariéru bez lodivoda? ptdm se.

Kapitdn, jiz na odchodu, se zarazi. ,Ne. Méli lodivoda a nd-
sledovali ho naprosto piesné. On pies ten Utes s tim svym ka-
jakem prejel.“

Chvili nad tou informaci uvazuji. Pokud lodivod neodhali ta-
kové nebezpedi, neni jeho angazmd zdaleka tak velkym piino-
sem, jak jsem predpoklddal. ,Myslel jsem, Ze se tu vyznaji lip.“
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Ben Gimon se zasméje, ale z toho chraplavého zvuku mrazi
stejné jako z vétru na palubé. , To se nepletes. Vyznaji se tu doko-
nale. Na ten ttes je navedl schvdlné.

Ml¢ky na ného poulim o¢i a stdle mi nedochdzi, co fikd.

»oabotdz,“ vysvétluje kapitdn. ,Souddst partyzdnského boje
yettiti. Akordt Ze je to zhav4 novinka.“

LA co nds lodivod?

Kapitdn znovu vyloud{ onen podivny zvuk, zmucenou karika-
turu smichu. ,I kdyby sem ndhodou pfipddloval, véfil bys mu?“

»Asi ne.”

,Tak vidis.“

JAle co... budeme délat?

»Jsou jenom dvé moznosti. Bud oto¢ime lod a vrdtime se zpdt-
ky, nebo Bariérou proplujeme sami.“

»Myslel jsem, Ze to nejde.

Ben Gimon se znovu zasméje, ale tentokrdt se do jeho smichu
opravdu vloudi jakysi zertovny tén. ,, To j4 taky.”

Ortodi se ke mné zddy a za¢ne stoupat po schidcich, keeré se
pod jeho himotnym télem povézlivé otfdsaji. Ndsleduji ho jako
v transu.

Kapitdn rdzuje k mustku, pfitom vyddvd rozkazy, jez posdd-
ka plni bez fe¢i i prodlev. V3ichni visi o¢ima na jeho rtech, jako
by na nich zdvisel jejich Zivot. Dost moznd tomu tak opravdu
je.

Kapitdn svoldvd k sobé na mustek velitele ponorek. Napadd
mé, Ze se chee aspon pokusit o lov, dfive nez zaveli k ndvratu do
piistavu. Citim obrovské ulehdeni; moje mise sice nedojde napl-
néni, nikoli vSak mym pfic¢inénim. Jevi se mi to jako vynikajici
kompromis mezi poslusnosti a zdravym rozumem.

Rozhovor je kratky a véech osm muzi zdhy schdzi dolu. Jen je-
den z nich se spousti do svého stroje ¢ekajictho na levém boku

lodi. Mate m¢, ze ho nendsleduje druhy ¢len posddky. Divim se
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po ném, ale skiipot vritku oznamuje, Ze se ponorka jiz vyddva
na svou pout.

Po dosednuti na hladinu chvili zistdvd na misté, pak se koneé-
né potopi, ale svétlo jejiho celniho reflektoru je stdle vidét, takze
se pohybuje v minim4lni hloubce tésné pod hladinou. Ben Gi-
mon vykfikuje dal$f povely a Moruse se pomalu vyddvd vpred za
svételnym paprskem probleskujicim ve vlndch.

Teprve nyni mi to dochdzi. Ponorka nevyrdzi na lov, ale nahra-
zuje chybéjictho lodivoda. Pfi minimdln{ rychlosti a maxim4lni
obezietnosti m4 jeji pilot slusnou $anci, ze skaliska ukrytd pod
hladinou spatfi na obrazovce sonaru s dostate¢nym ptedstihem
pro thybny manévr. P¥inejmensim pro lod, s trochou $tésti i pro
ponorku.

Je to ruskd ruleta s jednim ndbojem v osmiranném koltu. Ne-
vim, zda byl pilot ponorky vybrdn, nebo se pfihldsil sdm, ale za-
tim si vede dobfe. Mezi nim a mustkem matefské lodi probihd
¢ild rddiovd komunikace zajistujici pfenos informaci o nebezpe-
¢ich ¢ihajicich pod i nad hladinou.

Moruse vplouvéd do Bariéry prarvou mezi dvéma ledovci, sot-
va dost $irokou na to, aby se do ni vesla. Zubaté okraje gigan-
tickych ker se kolem lodi sviraji jako zuby podmotského netvo-
ra, ktery opustil sviij dkryt na dné ocednu a nynf se chystd pozfit
opovézlivého vettelce.

Uvédomuiji si, jak se ve mné svdii zvld$tni smésice protichid-
nych pocitd. I kdyz mé takika aplné paralyzuje dés z rozdrce-
ni pod masami ledu, vnimdm soucasné jeho monumentdlni ve-
likost i — dé-li se to tak nazvat — krdsu. Ledové hory se pysni
fazetovymi sténami vybrousenymi do oslepujiciho lesku a pfipo-
minaji giganticky diamant. Nékteré hrany jsou ostré jako bfitva,
jiné zdobi filigranské krajkovi s tisici opakujicich se fraktdlovych
vzor(l. Jedind z nich nenf stejnd, dokonce i zbarveni se v tomto

jinak nudné nasedlém svéeé lisi kus od kusu.
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Moruse se proplétd mezi ledovcovymi sténami, vyhybd se vét-
$im plovoucim krdm a s désivym skifpotem odstrkuje stranou ty,
které jejimu zesilenému trupu nemohou ubliZit. Nebo by ales-
pon nemély.

V jednu chvili se z vrcholu ledovee odlomi st $tihlé véze veli-
kosti srovnatelnd s Morusi a celou vé¢nost padd doli, aby nako-
nec tésné minula lodn{ kyl a zalila celou palubu vydatnou mra-
zivou sprskou.

Na okamzik jako by zamrzl i Zivot na celé lodi; dokonce i ka-
pitdn se odml¢i v dosud nepfetrzitém proudu rozkazi a kleteb.
Teprve kdyz se vzedmutd vlna vréti zpét do neklidného mote, d4
se na palub¢ znovu vse do pohybu. Ve se zdd pfi starém, s jedi-
nou vyjimkou — Ben Gimon stdle ml¢i.

Je to tak nezvyklé, Ze se k nému obrdt oci viech lodniki a pat-
raji po pficiné tohoto tkazu. Ta viak nenfi na lodi, nybrz v mofi.
Kapitdn marné ¢ekd na signdl z ponorky. Jeji svétlo se ztratilo
kdesi v hlubindch a mofe ziistdvd tiché.

Kapitdn vyckd jesté nékolik minut a pak povoldvé dalstho pi-
lota.

11.

Kone¢né jsme ve vnitfnim mofi. Za priichod Bariérou jsme vsak
draze zaplatili. Stdl nds Ceyti ponorky i s jejich piloty, tfi trhliny
pod carou ponoru, jimiz do ttrob lodi prosakuje ledovéd voda,
a veskerou nasi odvahu a odhodldni.

Ben Gimon ddvno ochraptél natolik, Ze je nyni schopen pouze
sipat a nikdo ho neslysi. Otdzkou ztstdvd, zda by ho né¢kdo po-
slouchal, i kdyby fval jako na poc¢dtku této sebevrazedné plavby.

Clenové posidky se proménili v mechanické loutky, krerym
dosla energie. Nékeef{ jesté trhavymi pohyby vykondvaji svéfe-

né tkoly, vétsina vsak bez hnutf oéekdvd prichod dalsich hraz.
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Vodn{ hladina je zde o pozndni klidnéjsi nez na volném mofi,
coz je zfejmé hlavni divod, pro¢ se Moruse dosud nepotopila.
Lodni ¢erpadla v podpalubi jedou na plny vykon, ale s kazdou
dal$i minutou sviij nerovny boj se stoupajici hladinou prohrévaji.

Zde nahote to jesté nevypadd tak dramaticky, ale zvétsujici se
ndklon paluby ddv4 tusit, Ze lod pracuje ke svému zéniku. Drzim
se zdbradli v obavé, abych nesklouzl do mote, a divim se po ocku
na kapitdna, co nyni podnikne. Stejné jako vsichni ostatni vkl4-
ddm ted veskeré nadéje do néj, do muze, ktery nds vlastni tvrdo-
$ijnosti do této mizérie dostal. V koutku duse stéle jesté véfim, ze
je schopen i opa¢ného procesu.

Popravdé fe¢eno zddné zvlastni dtvody k tomuto optimismu
nenachdzim. Ben Gimon se divd kamsi k zamlZzenému horizon-
tu a vypadd, jako by si sou¢asnou beztité$nou situaci své lodi ani
neuvédomoval. Duchem se prenesl nékam daleko, kde mofte za-
pliiuji velryby namisto ledovcovych skal a Morusi nehrozi jiné
nebezpedi nez preplnéni skladovacich prostor. Jako by vechnu
energii vycerpal pfi state¢ném, le¢ marném boji s Bariérou.

Néhle se na miistek vy$plhd Aron Menes a néco kapitdnovi vy-
svétluje. Je to ptiznaény obraz; kapitdn stoji bez hnuti jako socha
a bocman divoce gestikuluje. Nakonec se odvraci a vyddva pove-
ly posddce. Ben Gimon se opét divd k severu.

Muzi na palubé se kone¢né dévaji do pohybu. I mné je jasné,
ze se piipravuje evakuace lodi. UZ méné ovSem chdpu jeji smysl.
Jestli se Moruse potopi, nemdme kam plout. Pevnina, pokud se
o nf tady d4 viibec mluvi, je daleko a obyvaj ji neprételsti yettio-
vé. Urcitou, pohtichu hypotetickou nadéji ptedstavuje moznost,
ze nds vylovi nékterd jind velrybdiskd lod. Vzpomenu si na zalost-
né zbytky Kosatky a v duchu si tuto variantu odskrtnu.

V rychlém sledu dosedajf na hladinu ocednu zbylé ¢tyfi ponor-
ky a bez prodlen{ mif{ k severu. Zbytek posddky je provdzi zdvis-

tivymi pohledy. Nejsem si jist, nakolik opravnéné.
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Zéchranné ¢luny jsou nafukovaci a nastupuje se do nich tzkym
elastickym rukdvem, ktery ze vieho nejvice pfipoming obff pre-
zervativ. Asi je jich dostatek pro celou posidku, ale panika na-
rastd ptimo umérné se sklonem paluby. U rukdv se tvofi fronty
a na fadu pfichdzeji pésti a lokty.

Nemdm — alespon zatim — nejmensi chut zapojit se do tohoto
atavistického zdpasu, a tak zistdvdm stranou az do chvile, nez mé
popadne za rameno Menesova pracka.

»Padej do ¢lunu!“ zafve a smykne mnou k nejblizsimu rukdvu.

Chumel ¢éekajicich ndmornikd se neochotné rozevte, aby mé
absorboval. Utrzim pdr $touchanct, ale nakonec paddm i jd do
klaustrofobického tunelu rukdvu.

Po dopadu na dno ¢lunu se reflexivné odvalim stranou ve stra-
chu, aby mi nezlomil vaz dal${ jezdec na toboganu. Nenf to nut-
né, protoze ¢lun se prévé oddélil od rukdvu a vyrazil pry¢ od lodi.
Zd4 se mi, ze je zde jesté pdr volnych mist, a stejného nézoru jsou
zfejmé i lidé na palubé Moruse, protoze nds doprovizeji hlasity-
mi kletbami.

Kdosi mi vrazi do ruky malé plastové veslo a ji se mechanicky
pfipojim k ostatnim galejnikéim. Nemohu vsak odtrhnout o¢i od
vzdalujici se Moruse. Z perspektivy vodni hladiny je dobfe vidét,
jak moc se nakldni. Je jasné, Ze uz dlouho nevydrzi.

Od boku lodi odrazi dalsi ¢lun a ndhle se lodni kyl prudce zved-
ne. Tempo veslovdni se freneticky zvysi a j4 se cht¢ nechté¢ musim
obrdtit dopfedu, takze posledni okamziky Moruse nespatiim.

Jeji definitivni zdnik potvrdi mohutnd vlna, kterd nds ¢lun
zvedne jako pefitko a odhodi o pdr desitek lokt(i. Mdme neuvé-
fitelné $tésti; ¢lun se neprevrétil a nikdo z ného nevypadl. To uz
se ovéem ned4 Fici o ¢lunu, keery startoval za ndmi.

KdyZz kone¢né mohu otocit hlavu, je hladina prézdnd, jen
v trychtyfi, ktery se vytvotil v misté potopeni Moruse, se to¢i né-

jaké tézko rozpoznatelné trosky.
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Lodnik sedici za mnou mé plécne pres zdda veslem. Pochopim
a znovu zaberu. Od hladiny mofe, jez prévé beze stopy pohlti-
lo obrovskou lod, nds délf tenkd vrstva pogumovaného plétna.

12.

Vsem ve ¢lunu je jasné, ze naSe docasnd zdchrana znamend pouze
prodlouzeni agonie pfed nevyhnutelnou smrti, at jiZ se o ni po-
stard mrdz, zizen, vlnobiti nebo Zraloci. Nase plavidlo je sice vy-
baveno zdvésnym motorem, ale ten je dobry maximdlné na drob-
né korekce kursu. Kurs sdm je velmi neurdity; sméfujeme nékam
k ¢lenitému pobfezi neprobddané zemé, keerd obklopuje severni
pdl planety. Musim se v duchu smét, kdyz si uvédomim, Ze stdle
jesté pokracuji v cesté k naplnéni své mise.

Plahoé¢ime se snad sprévnym smérem, le¢ nekone¢né pomalu.
I kdyby nds na konci této cesty ¢ekala zéchrana, jsme od ni pii-
li§ daleko, byt nemdme moznost tuto vzddlenost efektivné méfit.
Vybaveni ¢lunu zahrnuje jen to nejnutnéj$i pro okamzité prezi-
ti, ne jiz prostfedky nezbytné pro delsi plavbu. Mdme k dispo-
zici pdr plastovych vaka s vodou, nepfili§ vykonné odsolovaci
zafizeni na klikovy pohon, noze a harpunové pusky. Konstrukeér
¢lunu zjevné ptedpoklddal, Ze si nudnou cestu k zdchrané bude-
me zpestfovat rybolovem. Moznd to neni tak $patnd myslenka,
ale k jeji realizaci schdzeji préavé ty ryby. Zatim jsme na Zddného
vétstho zdstupce mistn{ fauny nenarazili.

Zprvu jsme se snazili drzet v blizkosti ostatnich ¢luntl, ale pro-
ménlivy vitr spolu s vlnami tento zdmér prekazil. Je to jiz pék-
nych pdr hodin, co jsme ztratili z dohledu posledniho souputni-
ka. Cas od ¢asu se nékdo postavi a rozhliz{ se kolem dokola, aby
jen znovu zjistil, Ze jsme tady docela sami.

Prichdzi noc a teplota jesté klesd. Pretahujeme pies sebe izo-

la¢ni mikrofélii a choulime se k sobé ve snaze zachovat posledni
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zbytky télesného tepla. To prosté gesto vzdjemnosti, spolecné
prvaim primdtim v Gsvitu Zemé i jejich pohrobkiim v diaspo-
fe vesmiru, nds sblizuje. Uz nejsme jen nesourodd spole¢nost, jiz
osud zavél na nevelkou plochu zdchranného ¢lunu, ale stdvime
se jednim organismem, spole¢né dychajicim i souciticim. Stejny
mrdz jako mne trdpi i mého souseda po levici. T4z bolest v klou-
bech prokiehlého téla, kterd suzuje mého souseda vpravo, pro-
stupuje i mne. Neni to otdzka citu ani vile, nybrz prosté Zivo-
¢isné nutnosti.

Noc je ptesto prili§ dlouhd a miij spdnek se podobd vice obcas-
nym mdlobdm nez skute¢nému odpocinku.

KdyzZ konecné svitd, jsem ztuhly tak, Ze se nedokdzu vypros-
tit ze sevieni tél svych sousedil. Zachvacuje mé panika, mém po-
cit, Ze se pod jejich vahou dusim. Nakonec se pfece jen ona dr-
tivd z4téZ sesune na stranu a j& se mohu nadechnout mrazivého,
avsak svéziho vzduchu.

Oba mi sousedé jsou mrtvi, zabil je no¢ni mrdz. J4 jsem vy-
vézl jen diky jejich teplu.

RozhliZim se po ¢lunu a poéitdm no¢ni ztrity. Je to smutnd in-
ventura; z dvaceti pasazéru jevi zndmky Zivota pouhych dvanict.
Je nés tu jako apostolii, uvédomuji si. Kdo z nds je asi Jidds? Ne,
to ted'neni duileZité. Potfebujeme spise Petra.

Jeden kandiddt by tu byl. Rozlozity snédy chlapik, ktery uz
véera F{dil situaci ve ¢lunu. Ruben Peres je — ¢i spise byval — oby-
¢ejnym skladnikem, ale disponuje slusnou davkou pfirozené au-
tority, kterou Uspé&né uplatiiuje pravé v nasem sloZitém posta-
veni. Ostatn{ se jeho velen{ vcelku ochotné podvoluji, aspon to
vypadd, Ze nase plavba md néjaky rdd a cil.

»Vyhodime je,“ navrhuje kdosi a snaii se preklopit jednu
z mrtvol do mofe.

Peres mu v tom zabrdni. ,Zatim je tu nechdme. Nevime, jak

dlouho je$té poplujeme.”
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Trvd mi nékolik vtefin, nez pochopim smysl tohoto opatfeni.
Ten clovék uvazuje o kanibalismu! A mluvi o ném stejné vécné,
jako by se rozhodoval mezi hovézim a jehné¢im steakem. Nej-
zvl4$tnéjsi je, Ze proti tomu nikdo neprotestuje, jako by rézem
prestala platit vSechna pravidla civilizovaného zivota, jimiz se do-
sud Fdili. Pfitom je to stejné zbyte¢né; nikdo z nds nepfezije pris-
tf noc...

Réno je krdsné. Paprsky vzddleného a jindy skrytého slunce
Hiberu se prodraly mlznym piikrovem nad hladinou a barvi ji
$kdlou nejraznéjsich odstintt od riizové po karminovou. Sama
hladina je pomérné klidnd a témét d4v4 zapomenout na to, ze se
stala hrobem vétSiny nasich druht.

Peres vyuzivd chvilkového projasnéni k podstatné pragmatic-
t&j$im Gcelim a kontroluje na$ kurs. Nafizuje drobnou korek-
ci, ale podeztivdm ho, Ze to dél4 jen proto, aby zdtiraznil vyznam
svého nové nabytého postaveni.

Ve vodé se mihaji §tihl¢ siluety ryb, coZ nds probouzi mno-
hem efektivnéji nez nesmélé slunce. Dva muzi vyzkouseji $tés-
ti s harpunami. Nejsou spéni, ale nevzddvaji se a stdle zno-
vu vystfeluji s ostrym hvizdem pneumatického pohonu zubaté
projektily do mofe. Koneéné najde jedna harpuna cil a tspés-
ny lovec vytahuje na palubu skoro dva lokty dlouhou mrskaji-
cf se rybu. Také ona je krdsnd, ale jeji tfpytnd nddhera se zdhy
ztrdci pod udery noze. Syrové kousky masa jdou z ruky do ruky
a kon¢i v ustech hladovych trose¢nika. Sdm chvili vahdm, nez
krvavy chuchvalec pfijmu, ale nakonec neodoldm. Pfevaluji
sousto v Ustech jako vzdcné vino, srkdm slanou vldhu a snazim
se, aby mi to vydrzelo co nejdéle. V zivoté jsem nic tak dobré-
ho nejedl.

Jeden z muzii, ktery znovu propdtrdval obzor ve snaze najit né-
ktery z dal$ich zdchrannych ¢lunt, méva rukama a kfiéf: ,Zemé!*

Vsichni se otoc na jeho stranu a ¢lun se povdzlivé rozhoupd.
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Peres by¢im fevem zjedndvd ndpravu, ale sim se také divd nazna-
¢enym smeérem.

Je to piili§ daleko, abych dokdzal existenci domnélé pevniny
potvrdit nebo vyvratit. Cekdm, az se ¢lun vice pfibliZi, a premi-
tdm, co nds v pfistich hodindch ¢ekd. Zanedlouho vsak i j4 spat-
Him temnéj$i pahrbky rysujici se proti $edému obzoru a za¢indm
se t&it na pfistdni, at uz pro nds znamend cokoli. Hiberského
ocednu jsem si uzil do sytosti.

Trvé to jesté dobrou hodinu plavby, nez lze ty nadéjeplné ttva-
ry jednozna¢né identifikovat. Nase zklamdni je nezmérné. Jednd

se o stddo velryb.
13.

Jsou vsude kolem nds. Obrovské a nédherné. Majestdtné. Pro-
plouvaji s nenucenou eleganci, jako by si byly dobfe védomy,
ze pro né jiz nepfedstavujeme zddné nebezpedi. V tuto chvili se
karta obrdtila; to ony jsou skute¢nymi pdny situace a mohly by
nds jedinym mdchnutim mohutného ocasu rozdrtit na prasek.
Popravdé nevim, pro¢ to jest¢ neudélaly. Moznd si s ndmi jen
tak pohrdvaji, nez udefi. Mozn4 se pasou na naSem strachu. Ale
moznd je to docela jinak a ony si nds v podstaté viibec nev§ima-
ji. Nejsme pro né daleziti ani natolik, aby nds musely zlikvido-
vat. Tato varianta se mi btthvipro¢ jevi jako nejvice ponizujici.
DPfes to vSechno je musim obdivovat. Ziejmé jsou to posledni,
co na Hiberu uvidim, nez zemfu, a tak si toho chci aspon uzit.
Jedna z nich pfiplula tak blizko, Ze musim vyvracet hlavu naho-
ru, pokud si ji chci prohlédnout. Ty¢i se nad ndmi jako dum ¢i
spie jako pfirodn{ chrdm postaveny genidlnim architektem. Jed-
noduché a maximdlné déelné linie, hladké lomené plochy, bar-
va médi, misty prechdzejici v patinu. Ale nejimpozantnéji pasobi

samoziejmé jeji rozméry. Jen samotnd hlava je vétsi nez nds ¢lun
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a do kruhové tlamy bych se pravdépodobné vesel, aniz bych se
musel skrcit. Ne Ze bych si to cheél doopravdy vyzkouset. Mo-
hutné zuby lemujici cely chitédn jsou dostate¢nym varovdnim.

Chvili se zd4, Ze jsme nakonec pfece jen upoutali jeji pozor-
nost, a vitbec nds to netési. Stouchd do dunu Celem, jez vypad4
jako beranidlo, kazd4 srézka nds posle o hodny kus zpdtky. Vel-
ryba trpélivé &ekd, az nds vlny opét pfinesou, a pak manévr zo-
pakuje.

Hraje si s ndmi, uvédomim si ndhle s neotfesitelnou jistotou.
Jako dité s mi¢em — nebo Iépe — jako kocka s mysi.

Trvd to nekone¢né minuty, nez ji novd hracka omrzi a odplu-
je pry¢. Dokdze se obrdtit prakticky na misté, jedinym ladnym
pohybem, kdy se vSechny jeji ploutve natodi tim nejvhodnéjsim
zplisobem a ocas vysle impuls pfipominajici tryskovy pohon.

Je to opravdovd krdlovna zdejstho mofe a vlastné celého Hibe-
ru. Jeji druh prosel milidny let vyvoje, nez dospél k tomuto tGzas-
nému hydrodynamickému stroji, zcela uzptsobenému Zivotu na
této nehostinné a nevlidné planeté.

Velryby zde vlddly bez konkurence celé edny, nez ptisel ¢lovek
a zacal je lovit. V rovném souboji by proti nim nemél nejmen-
$1 $anci, a tak se jiz tradi¢né uchylil ke zradé v podobé stielnych
zbrani, jez zabijeji zdkefné a na délku.

Na ¢lunu jsem jediny, ktery se tohoto zlo¢inu — zatim — nedo-
pustil. Divdm se po svych spole¢nicich, jak vnimaji svou nékdejsi
kofist. Zd4 se, Ze i oni jsou uchvéceni krdsou téchto tvorti a moz-
nd lituji, Ze ji kdysi nicili.

Velryby kolem sebe krouZzi v jakémsi slozitém tanci. Upro-
stfed vytvafeji nehybné ostrivky, zatimco po obvodu celé for-
mace se dile pohybuji. Cas od ¢asu se nékreré zvite ponofi a se-
trvd v hlubindch desitky minut. Domnivdm se, Ze tak ¢inf kvili
lovu, a muj obdiv jesté vzroste. Kdo vi, s ¢im nebo kym se tam
dole utkdvd.
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Vitr nds zene ptimo doprostied hejna k jednomu z onéch os-
trivk nehybnych zvifat. Ndhle se chovdni velryb méni. Jed-
na z nich propluje tésné kolem nés a vznikly proud nds odklo-
ni bokem. Nez se znovu zafadi do piivodni formace, zahlédnu ve
vzniklé mezefe zvife mensi, nez je nd$ clun. MI4dé!

Dospéld velryba je sto¢ena na boku a mlddé¢ ji hlavou nardzi
do skvrnitého bficha. Tentokrat se nejednd o zddné hrétky, ny-
brz o akt kojeni.

Zustdvdm na ten bukolicky vyjev zirat s otevienou pusou. Jsou
to opravdu savci, stejné jako vyhynuli tvorové stejného jména na
staré Zemi. Stejné jako my.

Hlavou mi bé&Zi definice ritudlné &isté stravy. Pozijes jen maso
saveil s délenymi kopyty. Ta velryby rozhodné nemaji. Byly vSak
formdlné oznadeny za velké ryby, tedy druh, ktery je dostate¢né
koser a umoziiuje primyslové vyuziti. Jednd se o giganticky pod-
vod exportovany do vSech svétd Pavuciny!

Z mych gastronomickych tivah mé vytrhne prudké zhoupnuti
¢lunu. Pétrdm po jeho pficiné. Nemusim ji hledat dlouho. Viny
piichdzeji od paru velryb, ktery se snazi jednozna¢né dokdzat pti-
slusnost k tiidé Mammalia a spéfit se. Pro tak obrovské partne-
ry to vibec neni jednoduchd zéleZitost a neobejde se bez cdkdni
a $plouchdni, které hroz{ potopit nasi kocabku.

Snazime se odtud co nejrychleji zmizet, ale nedaff se ndm to
o nic lépe nez dfive. Navic prdvé v tuto nejméné vhodnou chvi-
li vysadi dosud spolehlivé fungujici motor. Peres nafizuje pouziti
vesel a sdm se presune k motoru na z4di. Kdyz se nad nim skloni,
aby proved! nezbytnou opravu, dopadne na zdd ¢lunu mohutnd
vlna zptsobend skota¢enim milenecké dvojice. Zalije nds mrazi-
vou slanou sprskou a strhne Perese s sebou.

Mdme vSichni plné ruce price s vylévdnim vody ze ¢lunu.
Kdy?Z se ndm ho kone¢né podafi stabilizovat, nen{ po nasem sa-

mozvaném vudci ani pamdtky.
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14.

Peresova ztrdta znamenala piislove¢nou posledni kapku do nase-
ho pomyslného kalichu hotkosti a smuly. Nikdo dals$i nema do-
statek energie ani ambici, aby nastoupil na uvolnéné misto viid-
ce. Kazdy se soustfedi na ty nejdtlezitgjsi dkony, nezbytné pro
bezprosttedni zachovdni Zivotnich funkei. Choulime se k sobé ve
snaze udrzet posledni zbytky tepla a vyuzit je pro funkei zdklad-
nich metabolickych procesii. Nikdy bych nevétil, kolik ndmahy
vyzaduje tak prosty tkon jako dychdni.

Clun nikdo nefidi, stal se hi¢kou vin a moftskych proudii. Ne-
tusim, jakym smérem je hndn, ale je to nejspis jedno. Velryby zi-
staly kdesi daleko za ndmi a v dohledu je zase jen volné mote.

Upaddm opakované do krétkého spanku, abych se z ného vidy
po chvili vytrhl a narovnal zkichlé tlo. Intervaly mezi témi-
to cykly se prodluzuji; zanedlouho se jiz neproberu a zemfu ve
spanku stejné jako moji sousedé. Stdle vice mi to pfipadd jako
docela ldkavd alternativa.

Mého védomi se zmocnuji hore¢naté sny. I v nich prevlddd
ocedn, jako bych nikdy nezazil pevnou zem pod nohama. Plavim
se na lodi spolu se starym tlustym Izdkem, ktery se ze mne sna-
z{ sedrat termokombinézu, protoZe nemd sprdvnou barvu jeho
pestrého kaftanu. Prichdzi Ben Gimon, ktery na lodi slouzi jako
plaveik, a hldsi vyskyt stdda velryb v samé blizkosti lodi. Dfive
nez dokdZeme spustit ponorky na vodu, Gtodi celé stddo na lod
a kouse obrovskymi zuby obsivku kylu. Ten praskd a Peres nafi-
zuje evakuaci. Vrhdm se po hlavé do elastického rukdvu, ten vak
usti ptimo v tlamé velrybiho mlddéte. Musi mé rozmélnit na
kusy, abych se do jeho jicnu vesel. Zuby o sebe sktipaji a jd si za-
kryvdm usi, abych tomu neptfjemnému zvuku unikl. Viom pfi-
plouvd jedna z nasich ponorek a jeji pilot mi hdzi zdchranné lano,
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aby mé vytahl z velrybi tlamy. Lano mi klouzZe v dlanich, protoze
mdm omrzlé prsty a nedokdzu je seviit. Pilot se vraci a upeviiu-
je smycku lana na muj krk. Tentokrét lano drzi, ale j se dusim
a pomalu — pfilis pomalu — upaddm do bezvédomi.

Znovu procitdm. Jsem stdle jesté ve ¢lunu, keery klouZe slus-
nou rychlosti po vlndch. Vidim lano, uchycené v oku na piidi
¢lunu, jeho druhy konec mizi ve vlndch. Dochdzi mi, Ze nds né-
kdo vlece pry¢, snad velryba nebo nékeery z mistnich preddcort.
Nez to mohu zjistit, opét usindm.

Budim se jesté dvakrit, ale situace se nezménila. Clun je stile ve
vleku tajemného zvifete a fiti se proti ledovcové bariéfe. Zavirdm
odi v o¢ekdvani srazky, misto ni vak pfichdzi milosrdny spdnek.

Kdosi mnou tiese a snazi se mé proudit. Brdnim se ze viech sil,
ale mu)j trapi¢ je vytrvaly a nemilosrdny. Neochotné otevirdm oci
a snazim se zaostfit pohled na neurvalého spole¢nika.

Vypada jako jeden z velitelt ponorek, myslim, Ze se jmenuje
Haman. , Ty jsi mrtvy,“ brdnim se jeho ndtlaku, ,dej mi pokoj.“

Chraplavé se zasméje. ,Jesté ne.”

,Dobfe, rezignuji. ,Ale jd ano.”

Sméje se jesté vice. ,Nejsi. Ale brzo budes, jestli se nezvednes.“

Kone¢né rozumni fe¢! Rozhoduiji se, Ze se nezvednu, ¢imz se
m4 situace definitivné vyfesi k mé spokojenosti.

»Vstdvej!“ naléhd Haman. ,Jsme na pevniné.”

Rozhodnu se, Ze svou smrt jesté odlozim do doby, nez se pre-
svéd¢im, co je pravdy na Hamanové tvrzeni, a s nevyslovnou nd-
mahou znovu otevirdm o¢i.

Musim je ihned pfimhoutfit, protoze na né zatitodi oslnivd bél

ledu. Haman nelhal. Opravdu jsme na pevniné.
15.
Mpylil jsem se. Tim pravym viidcem pro pfeziti nebyl Peres, nybrz
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Haman. Sice jiz nevelf dvandcti apostoliim, ale jen pouhym éty-
fem evangelistim, protoze zbytek nasi skupiny neprezil cestu ve
¢lunu, rozhodné viak vi, co déld.

Zatimco jsem se v mrikotdch potdcel na o§emetné stezce mezi
zivotem a smrti, on konal. Poté co zachytil nouzové vysildni na-
$eho zdchranného ¢lunu, vrétil se a dotdhl nds k pobrezi. Nasel
jeskyni v ledu, keerd je velkd tak akordt, abychom se do ni vich-
ni vesli, a hlavné zajistuje ochranu pfed vétrem. Pomoci mikro-
folie zaizoloval jeji vchod a vyuzil agregity z ponorky k tomu,
aby ji vytopil na teplotu, kterd nds udrzi pfi zivoté. Nacpal do
nds sérii 1€kt proti omrzlindm z lodniho medikitu. Pravé akti-
vita nanobott prodirajicich se z(izenymi cévami a napravujicich
utrpénd poskozeni mé definitivné probrala. Jesté nikdy jsem ne-
zazil véts{ bolest; mél jsem pocit, ze ze mne kdosi stahuje kiizi
zevnity.

Nyni jiz vedlejsi ptiznaky této lé¢ebné kiry odeznivajf a j4 jsem
opét schopen uvazovat. Uvédomuji si, Ze bych mél Hamanovi
projevit vdé¢nost, ale mé sily dostacuji maximdlné k tomu, abych
poslouchal — a jakz takz vnimal — co fikd.

Kresli do zmrzlého poprasku na dné jeskyné improvizovanou
mapu Kabaly. M4 tvar mofské hvézdice, pokud by ovSem méla
dvojndsobny pocet chapadlovitych vybézka. Vypadd jako obif
karika ledu, jez dopadla na severni pél Hiberu odnékud z hvézd-
nych vysin a rozsttikla se do vSech stran celoplanetdrniho oced-
nu. Bariéra se misty taktka dotykd nékterych vybézki a rozdéluje
ocedn do okrajovych moti Hechalot, Sefer a Bahir. Na vychodé
se do pevniny zafezdvd zdliv Zohar sevfeny zubatymi prsty Hod
a Necach. Pravé zde jsme pristdli. Musim se usmivat, kdyzZ si uvé-
domim vyznam téchto ndzvl. Nachdzime se pfesné mezi Vzne-
Senosti a Trvdnim. Na na${ situaci rozhodné nenf nic vzne$eného,
zato muze trvat docela dlouho. Anebo taky ne.

Haman rysuje klikatou ¢dru, kterd cely kontinent témert
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roztind na dvé nestejné &sti. , To je feka Jecira, vysvétluje. ,Vy-
tékd z ledovee pod pohofim Gedulla a dsti do Hechalotu.“ Po-
klepe na fi¢n{ deltu mezi vybézky Keter a Malchut. ,,Sem se mu-
sime dostat,“ ozndmi lakonicky, jako by se jednalo o $kolni vylet.

»Pro&?* zasipu s pocitem, ze mdm v krku zmrzly firn.

»Je tu vyzkumnd stanice,” vysvétli Haman. ,Nen{ moc velkd,
ale my se tam urcité vejdeme.”

M4 pravdu; ¢tyfi — zatim — lidé moc mista nezaberou. Nase le-
dové doupé m4d primér natazenych pazi.

Zkoumdm skepticky vzddlenost, kterou mdme absolvovat. Ne-
zndm méfitko Hamanovy mapy, ale tu$im, Ze se nejednd o zdd-
nou prochdzku.

Haman si toho vsimne. ,Blize to neslo,” fikda omluvné. ,Pfes
Bariéru bychom se nedostali.”

Ml¢ky kyvnu. Samozfejmé md pravdu, ale to na nasf obtizné
situaci nic nemeéni.

»Neni to tak daleko,” pokracuje. ,Mozn4 ¢tyfi sta mil.“

,Zalezi na terénu,” namitnu.

»Samozfejmé,“ souhlasi. ,V této ¢dsti by mél byt snadnéjsi.
Oproti vnitrozemi je to Gplnd rovina.“

Vytahuji posledni trumf. ,A co yettiové?®

Podivd4 se na mne pohledem otce, ktery jiz dlouho a marné vy-
chovavd dospivajictho syna. ,, To samé jako terén.“

»Nechdpu.“

,Drzi se na zdpad od Jeciry. U pobfezi bychom je neméli po-
tkat.”

Mluvi mi z duse. Opravdu bych si takové setkdni rdd odpustil.
Na druhou stranu prévé kvali nému jsem tady.

»Kdy vyrazime?* ptdm se.

»AZ se proberou.“ UkdZe na nase dva mléici spole¢niky. Jsou
pohrouZeni do hlubokého spanku.

Napodobim je a usindm ve stejnou chvili, kdy zaviu odi.
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16.

Plouzime se nehostinnou krajinou v mistech, kde se rameno
Hodu rozvolnuje do Sirokého bficha vnitrozemské hvézdice,
a nade tempo je stdle pomalej$i. Terén rozhodné nenf rovinaty,
a uz viibec ne snadny. Moznd ze tak pfipadal kartografovi z bez-
peéné ptadi perspektivy prazkumné vzducholodi. Z vysky néko-
lika stovek loktt snadno splynou terénni nerovnosti zvici obyt-
ného domu se stejné zbarvenym podkladem. V redlu je tomu
samozfejmé jinak a my je musime pracné obchdzet. Je s podi-
vem, ze pfitom Haman neztrati spravny smér.

Mné osobné piipadaji véechny mistn{ Gtvary stejné. Ledovco-
vé stény jsou rozryté zubatymi jizvami trhlin jako dilo $ileného
sochafe, ktery v amoku znicil své dilo. Obklopuje nds zvldstni
kombinace syrové — a surové — krésy a désivé beztité$né jinakos-
ti. S nejvétsi pravdépodobnosti jsme zde prvnimi lidskymi nd-
vitévniky ¢i spiSe vetfelci a zfejmé to tak zistane pro hezkou fad-
ku dalsich let.

Je to zfejmé i z neobvyklé krotkosti mistni fauny, jejiz zdstup-
ci se neboji pfijit az do nasi tésné blizkosti. Jedno z podivnych
stvofen{ pfipominajici kifzence krdlika s ondatrou se ndm po-
dafilo zasdhnout harpunou — na Hamaniv pokyn se usilovné
vyhybdme pouziti stfelnych zbrani — a tento dlovek nyni tvoii
vitané zpestien{ naseho jinak chudého jidelnicku. Maso m4 olej-
natou rybi pachut, ale jakykoli luxus gurmdnstvi jsme jiz ddv-
no opustili.

Citim, jak mi sliny smiSené s krvi syrového masa stékaji po
bradé a srdzeji se v houstiné voustl, a sdm si za¢indm pfipadat
jako zvife. Beru to na védomi, aniz bych se nad tim vice pozasta-
vil. Moji druhové vypadaji zrovna tak, jsou stejné Spinavi, zarost-

li a zakrviceni jako jd.
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Boli mé celisti nepfivyklé zpracovdvani takto tuhych soust,
proto bezdé¢né zvoliuji tempo zvykdni. Ptipadnd ztrita zubt by
zde znamenala fatdln{ problém.

Polykdm posledni kousek masa a rozhlizim se po dalsi kofis-
ti, protoze podrdzdény zaludek se dozaduje pfisunu dalsich zi-
vin. Je to marné; ondatfi kralici jiz poplasené odhopkali do bez-
pe¢ného tkrytu v bludisti ledovych balvant a odtud nds pozoruji
velkyma ¢ernyma odima. Jen vysoko nad hlavami ndm krouzi
hejno ptéku, ziejmé se jednd o mrchozrouty, které jsem tolik ob-
divoval na Morusi.

Cekdme, zda se nesnesou bliz, aby si pochutnali na zbytcich
nasi skrovné hostiny, ale jsou na to pfili§ opatrni. Zklamané vy-
kro¢ime za Hamanem, jenz netinavné hledd a nékdy i razi cestu
ledovcovym labyrintem.

,Chtélo by to néco vétstho,“ povzdechnu si, kdyz ho doho-
nim.

Otodf se ke mné, ve vousech md krystalky ledu, v modrych
ocich jiskry. ,Néco vérsiho nds uz od rdna sleduje,” ozndmi ne-
vzrusené a pokracuje v cesté. ,,V noci budeme muset drzet hlidky.“

Rozhlizim se kolem dokola a samozfejmé nevidim nic, jen fan-
tazie mi vykresluje obraz dravce ukrytého ve stinech rozeklanych
balvand. Jsou jich tu tisice a za kazdym z nich maze ¢ihat nevidi-
telny Gro¢nik. Jakmile se k nému oto¢im zady, vyuzije piileZitos-
ti a zatne mi drdpy do krku.

»>Myslim, Ze lovi jenom v noci,” poznamend Haman.

Mdm neodbytny pocit, Ze si z mych obav dél4 legraci. Krd¢im
dal beze slova, ale bezdé¢né vtahuji hlavu mezi ramena, abych as-
pon takto Celil pfipadnému dtoku.

Noc se blizi, coz nds pfinuti v¢as vyhledat vhodny tkryt. Nyni
se doposud proklinang ¢lenitost ledoveového terénu méni ve vy-
hodu, protoze ndm nabiz{ Sirokou $kdlu nescetnych moznosti.

Muizeme si vybrat mezi dlouhou tzkou prarvou, nebo Sirokou
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jeskyni ¢&i previslou stiechou séraku. Nakonec volime Stérbinu
natolik tzkou, Ze do ni musime vstupovat bokem. Dévd ndm to
jistotu, Ze se sem neprotdhne nic vét$tho nez my. Piekryvdme si
hlavy mikrofélif a chystdme se na dal$i mrazivou noc. Trvd jen
par hodin, pfesto se zd4 nekone¢nd.

Midm prvni hlidku. Kdyz se asi po dvacdté vytrhnu z mikro-
spanku, usoudim, Ze je nejvy$si ¢as, abych pomyslné prevoznické
veslo predal dal$imu. Stiidd mé Haman, i kdyZ nevypadd o nic
Cerstvéji nez jd.

S povdékem si s nim ménim misto, vychutndvdm si chvilkovy
pocit tepla a spokojené usindm.

17.

Procitdm do neptedstavitelného zmatku a rdimusu. Uzkym pro-
storem rozsedliny znéji vykiiky lidské i jiné a vystiely. Zvuky se
odrdzeji od zkosenych stén a vracejf se v nes¢etnych ozvéndch.
Jsem zcela dezorientovén a jen se choulim do klubic¢ka v obavé,
ze mé zasdhne néktery z vystfeli.

Trochu mé uklidni, kdyz si uvédomim, ze stfili Haman a mif{
k vychodu z naseho tkrytu. Sly$im, jak stfely s odpornym mlas-
kdnim zasahujf cil, i fev zranéného ttoénika.

Konecné stielba utichne. Trvd jesté nékolik vtefin, nez se mi
do zalehlych usi vrdt sluch.

,Co to bylo?* koktdm.

Haman neodpovidd, zlistdvd u vychodu s namifenou zbrani.
Misto néj se ke mné obrdtf Jacob Morchei. ,Nevim, ale rozhod-
né nds to cheélo sezrat.“

,Hlavné, Ze uz je to pry¢,“ ozve se Izdk Raben. Stoji ptikréeny,
dva kroky za Hamanem, v ruce taseny niz.

Haman k ndm otod{ tvdf. , Tim bych si nebyl tak jisty. Myslim,

ze jsem ho akordt pofddné nastval.®
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»oem se nedostane, konstatuji s dlevou. ,Poc¢kdme do rdna
a pak se uvidi.”

Vzipét se strhne dal$f lomoz. Tentokrat je jeho piivod kdesi
nad nadimi hlavami a blizi se stdle vic.

Podivdm se vzhiiru prévé v okamziku, kdy se v prarvé nad
ndmi zaklin{ obrovsky blok ledu. Kdyby se tak nestalo, rozmac-
kal by nds napadrt. Takto nds zasypdvd jenom ledovd drt.

,»Ven!“ kfi¢i Haman a sdm vybihd do tmy.

<

»Ale tam je to zvife,” odporuje Izdk, presto se dere za nasim
vidcem.

»Jasné, supi Haman. ,Kdo myslis, Ze shodil tu lavinu?“

Dochézi mi, v jakém jsme prasvihu. Ten netvor neni jen velky
a silny, ale i chytry a dsko¢ny. Na volném prostranstvi a potmé
jsou nase $ance na zdchranu nepfijemné blizké nule.

Soukdm se ven z jeskyné, kterd se stdle zmensuje pod zdplavou
ledovych projektili a stile vice se podobd hrobu, ale v cesté na
vzduch mi brdn{ zdda mého predchiidce. Izék Raben je — nebo
asponi dosud byl — dobfe Ziveny a md problémy protacit se Gz~
kym prachodem. Na mne se obdobnym zptsobem tiskne Jacob
Morchei.

Najednou vykfikne a jeho tlak pomine. Ve tmé spise vycitim
piic¢inu; jeden z ledovych balvant zasdhl jeho nohy a srazil ho
k zemi. Jacob natikd a krouti se jako rozsldpnuty cerv.

Chvili bojuji s vlastni panikou a pokusenim co nejrychleji
prchnout, pak se obrdtim a snazim se zranénému pomoci. V4i si-
lou ho tahdm za volné ruce, jeho kiik se spojuje s mym. Kone¢-
né sevien{ ledového hrobu povoli a vyd4 svou obét. Vlecu témét
bezvlddné télo dopfedu, kde tusim vychod.

Pfedjitini temnotu profiznou paprsky svétlometu, ktery Ha-
man pticvakl ke své pusce. Ve vzddlenosti néjakych deseti lok-
tl od nds se v jejich mihotavé z4fi objevi rozsklebend tlama jako
noéni mira z désivého snu. Z hranaté mordy ¢ni impozantni
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zahnuté zuby, ale nejvétsi problém je v tom, Ze se ta morda na-
chdzi ve vy$ce tif lokttt nad nasimi hlavami.

To zvife je pfinejmen$im dvakrdt vy$$i nez my a pfiméfené
tomu tézké. Jakmile se k ndm dostane blize, rozdrti nds jen vlast-
ni vahou, ani k tomu nebude potfebovat své kly. Jedinou prekdz-
ku v tomto katastrofickém scéndfi pfedstavuji Hamanovy stiely.

Néboje vybuchuji s désivou pravidelnosti v obrovském hrud-
niku netvora a zatim ho drzi na distanc, aniz by mu ov$em do-
kézaly zptisobit smrtelné zranéni. Zvite vyddvd tdhly houkavy
fev jako lodni siréna v hodné husté mlze. Krev z ného stitkd na
vSechny strany, je hustd a lepkavd jako ovocny sirup.

Hamanova zbran se najednou odmléi, Haman sprosté zakleje
a svési pusku, aby do ni zasunul novy zdsobnik. Vsem je jasné, ze
to nemuze stihnout. Pfesto pracuje maximdlné pfesné a obratné.
Celd série nezbytnych dkont mu zabere pouhé tfi vtefiny, bezpo-
chyby nejdelsi v jeho Zivoté.

KdyZ znovu zvedne hlaven, je bestie pry¢. Jen led je rozryty,
jako by ho zoral tézky pluh, a zbarveny rudou a Zlutou $lemovi-
tou tekutinou.

V Izikovi, ktery se az dosud choulil za jednim z balvanu, se
probouzi bojovny duch. ,Musime ho dorazit!“ vykiikne a chys-
t4 se vbéhnout do tmy. Kdyz zjisti, Ze se Haman nehybe, zasta-
vi se.

Haman mlic¢ky oddechuje. Je zakrviceny skoro stejné jako zvi-
fe, jez nds napadlo. Zd4 se viak, ze se nejednd o lidskou krev.

»To bylo o fous,“ fekne potichu mezi dvéma vydechy. Je na
ném vidét nesmirnd Ginava, jiz se neni co divit. Pfestoze jsme zde
Ceyfi, Celil Gtoku osamocené. Ani j4, ani Izdk jsme mu nijak ne-
pomohli, Jacob je zcela mimo hru.

Skldnim se nad nim, abych posoudil stav jeho zranéni. Vypa-
d4 to $patné; Jacob je napll v bezvédomi, mélce dychd a celym

jeho télem otfdsaji kiecovité zdskuby. Horni polovina téla se zdd
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